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IZ J A L 0 V L JEN JE ' 
ZADNJIH NAPOROV 

KONGRESNA PREISKAVA FAŠIZMA 

Izjalovili so se 'zadnji napori, da se napravi mir v 
antracitnih premogovnikih. — Premogarji so 
proti predlagani arbitraciji. — Delodajalci so 
ponudili petletni kontrakt kot \z^dnjo koncesi-
jo. — Izjava predsednika Lewisa. 

Kongresnik Rainey bo zahteval kongresno preiska-
vo glede delovanja fašistov. — Prepričan je, da 
je tukajšnja Liga Mussolinija ne-ameriška, ker 
zahteva zvestobo do voditelja v Rimu. 

ri ti>oč izbrana h 

oblečeni. 

Konferenca glede antracitne stavke, vršeča se 
v Union League klubu v New Yorku, je bila še 
vedno neuspešna, ko se ' j e odgodila o polšestih 
včeraj popoldne, da se zopet sestane danes zju-
traj ob desetih. 

Premogarj i so zavrnili nov načrt, katerega so 
ponudili delodajalci, in John Lewis je izdal ugoto-j<h{IJSOt ha iu lnov 

. ' , * . i j •• i • I soboto ponori najbolj 

vilo, v katerem opisuje ta načrt kot zadnji obupni 
poskus delodajalcev, da razbijejo konferenco s 

tem, da predlagajo načrt le za arbitracijo mezd. 
Soglasno z Inglisorn, zastopnikom delodajalcev, 

predstavlja načrt skrajne koncesije, ki jih jih mo-
goče dati, a še vedno ohraniti bistvene točke dela-
Zmožnega dogovora. 

Današnji dan bo zadnji, ko se bo lahko vodilo po-
gajanja brez neprestane pretnje zakondajnega 
vmešavanja, kajti zakonodaja države Pennsylvani-
je se bo jutri sestala k posebnemu zasedanju, da raz 
misija o antracitni stavki. Včerajšnj i načrt deloda-
jalcev, je involviral petletni kontrakt, ki naj bi bil 
podvržen letni reviziji, na prošnjo te ali one priza-
detih strank. Ce bi ne mogel antracitni spravni 
svet uveljaviti dogovora glede take revizije, naj bi 
zadevo predložili arbitracijskemu svetu treh čla-
nov, katere naj bi imenoval Charles Hughes, prej-
šnji sodnik najvišjega sodišča Združenih držav. 

Neizprosna opozicija premogarjev proti arbi-
tracijskemu dogovoru take narave je bila razvidna 
iz ugotovila predsednika Lewisa. 

— Stavili so brez števila takih predlogov izza 
časa svojega prvega ugotovila v Atlantic City dne 
V. julija. 

— Trdovratno so se upirali vsakemu predlogu 
premogar j ev, da naj dopuste arbitracijo svojih do-
bičkov in cen, katere računajo za premog med ob-
činstvom, ki se poslužuje antracita. 

— Premogarj i niso hoteli sprejeti arbitracije 

Mehiška armada 
zasleduje bandite. 

Mehiška armada zasle-
duje bandite, ki so ubili 
petdeset ljudi. — 4000 
vojakov je dobilo pove- W A S H I N G T O N , D. C., 12. januai*ja. — Kon-
«lje prijeti dvajset ban- grešnik Henry Rainey, demokrat iz Illinoisa, je 
ditov, ki so napadli vlak včeraj namignil, da bo zahteval kongresno pre-
ter pomerili vso posad- iskavo glede fašistovskega delovanja v Združenih 
ko. ! državah. On vodi v poslanski zbornici boj proti o-

jclobrenju uravnave italijanskega dolga. Tekom 
tajnega zaslišanja je Rainey ostro napdel Mussoli-

Izvanredno vreme v 

na am. kontinentu. 
V Havani nosijo zimske 

suknje, v Alberti love 
metulje, v Argentini u-
mirajo ljudje od vroči-
ne, a iztočne in zapadno 
od New Yorka previa- i jih prstov, 
duje mrzli val. 

MEXICO C ITY . Miliika. 12. ja-
nuarja. — Preko zapuščenih in 
praznih &ora držav MičUoacan.' nija in fašizem v splošnem. 
Ja'.Ueo in Guerrero zasleduje šti- j B 0 j g ] ede italijanskega dolga se bo pričel danes 

awii.Ii v o ^ u i n vršila se bo neomejena debata. Ob zakliučeniu 
KI so izvršni v j i J J 

ostudno debate, bo zahteval Rainey, naj predloži republi-
klanje v zgodovini Mehike. kanska večina resolucijo, ki bo zahtevala preiska-

Za«dLi so potniški vlak. p r * j v o ameriških fašistov. V slučaiu, da ne bodo ho-
z orožjem skritim pod ' 

ucaju, 
Plašči, ter brez svarila naskoči l i ; t e l i republikanci tega storiti, bo Rainey sam pred-
vt.ra£iuke z noži ter jih poklali, iožil resolucijo, ki bo zahtevala preiskavo. 
Nato so tvorili o ponj na mo£kr. j Pregled, objavl jen v Worldu, je obrnil pozornost 
ženske in o t roke , ki se niso ni oprli r> r - • , \ - •• - 7 1 » .1 

. . .. .. . . . 1 Kainey-a na rasistovsko organizacno v Združenih 
branili. Število mrtvih najbrž ne J J 

bo nikoli nllkdar znano, vendar pa državah. On vidi ogroženje Združenih držav, če 
pra eenijo na petdsê . i bi tej organizaciji dovolili rasti in se razcvitati 

Uničili in požgali so vlak z mr-| Dejstvo, da so številni ameriški državljani ita-
tvirry "121 ranjenimi vred, nakar . . , . v, . - v. . . . 
cplenili mesto I ' u w w a r o ter zbe- Pijanskega pokolenja ciani Irasistovske L ige sever-
ni H .s svojim plenom. ne Amerike, je vzbudilo jezo kongresnika iz lili— 

cVste. 'ki delujejo na temelju <H- n o i s a t posebno ko je čital več brzojavk, katere so 
rektnlh povel j predsednika Calle- : -. |. » » v •• i -1 • . -vi r , 
« a , se b o d o v r n i l e o s r a m o č e n e a h i l o s l a h Mussoliniju uradniki te ameriške f asi sto v-bandite. — ske lige. 

V brzojavkah so v povsem gotovih izrazih iz-
r ek l i udanos t in p o p o l n o p o k o r š č i n o M u s s o l i n i j u . 

pa privedle s seboj 
žive ali mrtve. 

Malo ljucli v Mexico City jr 
taiko lalikoycrnili, da bi domneva-' — ,, . . 1 • vi • 1 • . v . . 
H, da se bo kak bandit vrnil živ. | * r i s e g a , k a t e r o m o r a j o p o d a t i c i an i L i g e , j e o c i v i 

Le dva Amerikanca sta bila te-j dno ne-ameriška, ker jih podreja povel jem faši-
da j na vlaku, ki je vozil iz Guada- j s t o v s k i h voditeljev tukaj in v Rimu. 
Jajare v Mexico Citv. E<len teh. 0 . . , . , 
neki Wvneoop iz BerrvvTiie. V a j Ramey ni mogel razumeti namena take organi 
je opisal prizor ko pravcato mo zacije v Ameriki , da pomaga amerikanizaciji itaii-
ro ne vr je t ne krvoločnosti, brez- j janskih priseljencev. 
obziren masaker ter najbolj straš-1 . 1 v . v 1 1 1 • i J i * CJb sedanjem času ni se znano, kako bo spreiel 
111 prizor. j . . 1 l w. 

Inozemski potniki, ki -o se v<>- j Kongres resolucijo, da preišče delovanje fašistov, 
žili v Pullman vozu. niso bili na-j V nekaterih krogih domnevajo, da bo resolucija 
padeni, pač pa pabneni iz voza s p r e j e t a b r e z večjega boja. Številni člani kongre-
ter povezani. Med temino bili | r . . . . . . . 0 

Nomei in ljuwije dr,u«rih narodno -sa so pokazali dosti zanimanja za tako preiskavo. 
«ti, ko jih vsi so bili prisiljeni it: Kongresnik La Guardia iz N e w Ycrku, ki bo gla-
11a milje daleč, da najdejo za 
V°Videl devet vojakov-straž-'se b o Pridružil silam Rainey-a v zahtevi, da sc pre-

kot jo predlagajo delodajalci, ker je očividno, da'"" «"- mrtvih, - j.- reke! raj (<šce delovanje fašistov. 
ni koristno za premogarje kaj takega storiti. D e - . T " * ? . Amenkanee. - M«1'». J Vče ra j je dobil Rainey sporočilo od Mrs. Ros 
lodajalci žele arbitracije kot L d s t v o , da izvedejo t , G i u ^ e 

znižanje mezd in da zmanjšajo letno zaslužno silo urao,-j™ih mehiških ,»o.rukov. Podpredsednika fasistovske lige v Ameriki V tem 
nekateri moji tovariši >o jih cenili }ismu ga prosi za sestanek prihodnjo nedeljo. 
ml dvajset do petdeset. I Rainey naj bi se sestal z večj im številom Italija-

— V mraku sem zapazil dvajset , i . . , . . , 
sumljivih mož. nosečih puške pcxi • P"° v t e r razpravljal znjimi o zadevi italijanskega 

p o [svojimi .plažči. ki so prišli na vfak ; dolga 
i T - . ' k o t potniki nil neki majhni posta Rainey je rekel, da bo z veseljem razravljal s to 

nudil, smo uvel javl jenje antracitnega spravnega u v w i ž i n i Oua^lajave. Po. a v, d e ] a c i j o > a j e b U p r e 8 e n e č e n > k e r n i Mrs. Previtali 
sveta, kot konstruktiven in kooperativen tribunal h *f> -o ta;koj oh vrata vsakega; . . . . , r v . 

, . . , . , L - L-1 -a.- - voza in brez svari'a so tvorili v" svojem pismu niti z besedico omen ja rasizma, za industrijo, kojega naloga bi bila pospesiti in u- (>za m D r , z . " ; i i d • j i i i • i 
. . . v . . i j i j • i • • i i • na .potnuke v drugem m tr»« N.o bo Kainey danes nastopil v posiansKi zberm-

vel ja vi 11 večje zaupanje med delodajalci in delavci. f t j o n l v o z n . xadaljoval i s . s ^ b o s t r o g o o b s o d l l V l a d o Mussolinija. Dobil je 
— Vsakemu konstruktivnemu predlogu z a s t o p - J j a u j o m J > r e z u - i l j e n j a ter ubil, | d o k u m e h t a r n e d o k a z e g l e d e f a š i s tovskih grozo-

mkov premogarjev na tej konferenci so nasprotova- ^ ^ ^ ^ ^ ^ m p j ^ ^ y ^ ^ Q n ^ d a R e m Q r e b i d s e d a n j a ' 

h magnatje antracitne industrije. Da dokažejo in o t rok ]>olc? mfy . ja < j a y I t a ] i j i t r a j h a i n d a b o n j i s I e d e č a v l a d a n a j „ 
neodkritosrčnost delodajalcev, so premogarj i ,?kih. a ne morem sedaj reči koli-; z a Vrn i la dols 
predlagali, naj se pridružijo v peticiji na zvezni ko > biI° T o je najbolj i 

premogarjev. 
— Premogarj i so ponudili kontrakt za katero-

koli dobo, ki bi ugajala antracitnim delodajalcem, 
od minima dveh let pa do maksima petih let. 

% 

Helen Keller 
v Beli hiši. 

Gluhonema in slepa že-
nijalna žena je bila pri-
srčno sprejeta v Beli hi-
ši.—Predsednika je po-
slušala s pomočjo svo-

SAX FRANCISCO. Cal.. 12. ja-
iarja. — Vreme na Daljnem za-

WASI I IXGTOX. D. C.. 12. jarr. 
Ohihonenva in slepa pisatelju-n 
Ih-len Keller je obokala j»r«'d---d-

>a 'r in 11a M-wrozapadu je iz- n i k a r , v<yJ i< l-a razumela - p..-
premeoiiio na čudovit način. V |"«ejo dotildjiijii koncev prstov. 
Calitorniji je mraz. Mejrla pokri- i r povedal, 
vil ol»širne sekeije notranj»>sti d< 
ze'e ter je povzročila že vee res-
lih i.rzgod. 

N-me. Ala-s.ka. ni dosti siic-
2a za pa«;je tlirke. V Alberti preti 
pomanjkanje ledu. 

V Lethbridire, Albe>rta. je vrr-
UIo milo in reke 11 .KO zamrznjene. 
\eki 111 < -"•."•an je ujel veeraj metu-
lja. i; h ! i - > ve o .vkrjanekov. i>i 
jndje ijrrajo jiolf. Živina se pa-
se n rt prostem. K<vkordi pet m 
d\ytj>ef I 1 ne kažejo nobenejra • 
slm'aja tak > mehkega vremena o > 

Keller, v spremstvu svoj«' 
učiteljice. Miss Macey. je ]ui.šl;i 
v l»e!:. hi"-.o. da povabi predse! 1 
r.il:a i>i njegovo žeuo na >i-jo 
Ameri-Jce itstanove za slepce. 

biik ("oolidge bo najbrž 
:•;» k zCe. 

I P,-i v«r<»]>.i v sobo predsednika 
I .i - i k ! a Mi-s Keller: — so 
.'iam. da >te hladan predsednirc. 
j I " 11 >te. Vi ste ljubezniv pre 1-
j s. didk. 

te-.n letnem easu. 

K>. je hotel pr.xlseduik govori-
jo 1 vložila Mi«^ Keller svoje 

p o -te 11a ti j »*govi u-stnici ter 

V c e n t r a l n i C a l i f o m i j i preti p->- = r o , ; i l r i 11il 'T o - k a r m o g l i d n u r i 

nnjka.'njt- vo . lc r a d i i ^ x m a n j k a - , ^ l i iat i . 
\*i imate čudovito osebnost. 

j - - j«' rekel predsednik. — in vr-
'seli me. da -aiiem govoriti z vami. 
I 

/•?ui trat i . 

z ' a to bi g ovo r i t i 

v r eb ro , in vaše b e s e d e p l ode 

oev *.r> biseri v našem temnem 
gradu. — je rekla Mks Keller. 

ma 
n j a d e ž j a , č e p r a v j e s e d a j deže\ - j 
na -sezi.ja. 

S E A T T L E . W a s h . . 12. j a n . 
Japonski morski tok. o katerem! P o "Prejemu s e je dal pred—d 
se domroiva. da je 1 >il odvriijen n i : < / Keler slikati na zasm 
o<.l svoje |oti "r/.za potresa u>t .Ta-
p o n s k e m leta 10J:? in d a o d v a j a 1 — M o l č a t i 
s e d a j .-v;>jo ( » o rko io v t l ruga \'f>-
(.JoN.ii,. j e pr i - i l i l r i be v A l a s k i . t k: 
pc.is ' e jo nova z a v e t j a , j e i z j a v i l 
A. Su-1 h acre 11. veleribič v Douglas-.! 
Ah<k«l. ki -e ĵ eča z lovom na sla- • 
ni ko. 

Domneva se. da je p' t res izjire 
menil smer japonskega toka. Na-
vnde rib -o u:premenile in tu-
di k l i m a t i č n e r a z m e r e . \* t e j y.bni 
ni ^ilo prvikrat izza leta 1002 11 m-

beiie^a snerga. Diievi -o siolnčni v\ 
tem, e-atura znaša < d 4"» do 50 
si op.j. j . 

CiiICA(^0, III.. 12. januarja. -
Mr/11 val. a ne velikega 'obsega 

Prijateljstvo med Bol-
garsko in Grško. 

A T E X E . G r š k o . 12. j a n u a r j a 
Ho I gars ki poslanik je izročil jri-ški 
\!adi spomenico, v kateri izjav-
lja. da iel i ohratiiti z (irsko pri-
j a t el.Hk e oil noša j e. 

Največj i pritisk mraza v letoš-
nji '/Jmi so .zaznamovali včeraj 
/.Jutraj v številnih krajih Conne*. 

•u r.ajbrž majhne trajnosti, je hi- ticut doline. V AMiite River .lun ^ 
tel danes proti jugni. v spremstvu tion. Vt. je bilo «tiri po<l ničlo, 
najnižjih tenipteratur po 12 pod l iCENOS AIRES, Argejitin:'. 
ničlo \ Severni Dakoti in severo- 12. januarja. — Centralna ;:i « 
;apadai ?»finne- Ob istem ča«̂ ., ven.a Argentina m., nahajata v 
je potiskal snežili vihar proti iz- cptijemu obnormalno <lolge<»:i vro 
loku preko pokrajin veli-kih j.-- činsKiga vala in pričakovati 'ii ]>:'-
zer. kake neposivulne odpoinoči. Tem-

TiVFFALO. N. V.. 12. jan, —- i>era.'ura telyom zadnjih šes: dni 
Vremeu-ki urad je danes p sva- je znaša bi Buenos Aires od D3 
rii Dul'lalo okraj, naj bo priprav- d.. stopinj Fahrenheita, v I: 
ljen na (b.!«o mraza in viharnega sario 10G in v Tucaman 110. Pr".]> 
remena. Napoveduje sn<«ir in mrzli titi so se številni slučaji vročili -i 

val, v -pn m vu močnih vetrov kj.pi. L jud je prenočujejo na ]»rt»-
in viharjev. st.m !z mest v notranjosti d"že-

Kl-MJIXi'lFiKLD. 12. jan. le poročajo, da manjka ledu. 

kongres, naj uveljavi popolno regulacijo v indu-
st»iii, tako glede dobičkov kot glede cen premoga, j 

— T a predlog brez dvoma nudi javnosti večjo j 
varnost kot pa katerikoli drugi načrt. Delodajalci 
pa čo seveda nasprotovali predlogu vladne regula-
ci je industrije iz istega razloga, iz katerega naspro-
tuj«^ vsakemu predlogu, naj se nudi premogar jem 
primerne mezde, pogoje uslužbenja ter večje varno-
sti za človeška živl jenja v industriji. 

ostudni masaker najbolj fJtrašni , imeli seboj izkušenega strojevo. 
prizor. Ija. odvedli vlak na PireCuaro po-

— Dvomim, da bo sploh kdo ( stajo, c.plenili mesto, uničili že-
kodaj izvedel natančno število Hezniško postajo, uničili bi«zoj? vn»-
masaikriranih. Videl sem ranjene ' zveze, ubili še vec Mehikancev ter 

Premilo ravnanje s 
knezi. > ' 

J RT, Nemčija, 11. ja-
Paul I »6be, predsed-

<tržavne^a zbora, 
al, da ravna 

Na nekem zborovanju zastopni-
kov vseh republikanskih zvez je 
rekel, na j se odredi splošno ljud-
sko glasovanje, da določi, če naj 
se razposesti to Laustnino, če ne bo 
državni zbor sprejel jxredloge ZJ> 
ura\Tiavo tega vprašanja. 

Na temelju lega. načrta naj bi 
dobivali pokojnisro knezi, ko j ih 

moške umirati, d očim so bili dru-
gi na mestu mrtvi. Videl sem 11*-
ko Mtaro žensko, ki se je zvijala A 
straišni agoniji. Videl sem trupla 

j tako sežgana, da jih je bilo komaj 
mogoče razločiti od očrnelih tra-
mov železniških vozov. 

— Edino usmiljenje, katerega 
ne morem razumeti. <0 izkn.zali 
inozemcem. Noben inozemec ni bil 
ubit. 

— Vsi fiuo suhi. a hvala Bogu. 
da Mtto živi. 

— Čeiprav niso bandit i poško-
dovali nikakega inozemca. so ven-
dar vzeli moškim vse vrednostne 
predmfite. dočim se niso dotaiknill 

žensk. Po izvršenem 

odvedli vlak na kratko razdaljo. 
Tam so zažgali vlak. naložili lo-
k- oMKtivio s svojim plenom ter se 
odpeljali. Niti en strel ni bil od-
dan nanje, ker je bila vojaška 
straža umorjena ter ker so bili 
drugi preveč preplašeni, da bi mr-
ši d i na odpor. 

Slišal sem bandite kričati: Ali 
nismo bandit i. mi smo revolucio-
narji. 

Vprašal sem enega: Proti ka-
teremu delatti revolucijo? 

— Proti CaUesu, — je od govo-
ril. — Zadedujte razvoje. Revolu-
cija ni še končana. 

Izvedel eem, da so ti ljudje d{ -
bro znane revohic 1 jonarne posta-

Ropar ustrelil duhov-
nika. 

F I N D L A V . Ohio. 10. jan. — 
Polic.:ja zasleduje z vso vztraj-
nostjo nekega vlomilca, ki je vdrl 
v y%upnišče ^upnika I3olemana, po-
b;-al v-e, kar je bilo količkaj 
vredno, nato pa usstrclil duhov-
nika. 

Druži so osvobodili 1300 
jetnikov. 

BEIRUT, Sirija, 12. jan. ~ 
Druži so napadli več vasi ob pâ  
ler.ti.nski meji »ter pobili 1300 po-
litičnih jetnikov. To se je zgodi-
lo še prej, predno je dobila fran-

D E N A R N A I Z P L A Č I L A 
V JUGOSLAV IJ I , I TAL IJ I IN Z A S E D E N E M 

O Z E M L J U 
Danes sc na£* cene sledeče: 

J U G O S L A V I J A : 
1000 Din. — $18.80 2000 Din. — $37.40 5000 Din. — $93.00 
Pri nakazilih, ki znašajo manj kot en tisoč dinarjev računamo poseli«) 
15 ernloT za poštnino in druee stroške. 

Razpošilja na zadnje pošte in izplafnje "Poštni čekovni urad**. 
ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE 

200 lir $ 9.20 500 lir $22 00 
300 lir $13.50 1000 lir $43.00 

Pri naročilih, ki znašajo manj kot tM lir. račnnaaao f ift centov 
za poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Ljubljanska kreditna fcankw 
v Trsta. , 
Za poSUJatve. ki presegajo PKTTISOČ DINARJEV aH pa DVATISOC 

LIR dovoljujemo po mogočnosti Se poseben popust. 
Vrednost Dinarjem In Liram sedaj ni stalna, menja ee večkrat In nepri-
čakovano: iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne ctsne vnaprej; 
računamo 4>o eeni tistega dne. ko nam pride poslani denar v roke. 
POŠILJATVE PO BRZOJAVNEM PISMU IZVRŠUJEMO V 
NAJKRAJŠEM ČASU TER RAČUNAMO ZA STROŠKE ti.— 
Denar nam je pasla« najbolje p« Domestic Postal Money Order aH pm 
Nfw York Bank Draft. 

FRANK SAKSER STATE BANK 
82 Cortiaadt 8treet Hew York, H. T 
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(SXiOYXNB D A I L Y ) 

Fašistovske metode. 

Ihmad a*d PuUkhad 

• L 9 J M N I 0 P U B L I S H I N G C O M P A N X 
(A Corporation) 

f r u k Bakscr, proMonf Lonto Baoadik, I r w f f 

PUaa «1 btudxMM of the corporation and addreeaee of »bor« officer«: 
13 OortUfidi Bt , Borongh of Manhattan, How York City, N. Y . 

" S L A B N A B O D A " 
"Trte* af tka PeopU" 

Iššnsd iMry D«y gxcopi Sunday* end Holiday*. 

Ba Ml* Uia oslja Hot oa 

to ffm* 
Ba pal lata 4S.00 

U Mri la* %t*0 

Za Nam York ta aala lata — %7XX) 

la pot lata _ _ *3.50 

Za niošamutva ta aaia lata — $7.00 
Za pol Ufa 

B*b$cription Yearly $6.00. 

Nekateri so prozeliti. 

Adv«rti*eue&t on A^reemenk 

"OUo Naroda" iakaja vaki dan ievtomh nadolj in prašrtkoo. 

Pepiai brm podpise in oaebnoeti ee ne priobčnjep- Denar na j ee 
MacovoU pošiljati po Money Order. Pri tpremembi kraja naroini-
I p r o s i m o , da ee aam tudi prejšnje bivalitte naznani. da hitreje 

najdemo naslovnika. 

u f i L A 8 N A B O D A " , 82 Cortlandt 8tr«ot New York, N. Y. 
Tš/špkons: Cortlandt 2876. 

P O L O Ž A J N A FILIPINIH 

Filipini, uajve£ja -skupina otokov v Tihem oceanu, ki pripada 
Zruiroun državam. jo < rut ruiJIkjIj razvitih kolonij. To s«. kaže tudi 
v njenem delavskem in kmečkem gibanju. 

^jjiios-iojjko deln\sk.o g iban je rut l,viLj>inih je priC-elo z o rga -
niziranjem strokovnih unij lota 1JKT2. To gibanje s.* je zelo hitro 
j az i inlo in l e t « 192:1 j«* bilo že v<h« kot -to organizacij s 70.000 <lo 
sO.OOO £Lmi. pri čemur ni^o v št« .o zveze najemnikov in i*oljedclskih 
delavcev Med temi novimi organizacijami -«e nahaja >eV<H1 a. več rine-
nih, ki ne delajo nikake ta/like m« d peni jetnikom, posredovalcem iu 
dela ver m in ki sprejmejo brez izbiro vsakega. ki želi biti -»prejet. 
Saniopo.-if^bi umevno je. da ne obstajajo talce organizacijo v interesu 
d f l a rccv , temveč v ntlerosit podjetnikov. 

Leta 1918 >~o jt* priče!'- vinotreno gibanje. kojega namen jo bil 
reorganizirati * *nAovne zveze n tudi na tem polju .se jo dosti <lo-
»•v lo . Po&rečdo se je opraviti -kupaj majhno skupino odločnih m oz 
enega poklica ter jiii ojaeiti s tem za hoj proti podjetništvu. Potem 
j e bil storjen prvi korak, da -e prepreči razcejdjeujc %t t oko v nega 
gibanja na Filipinih. 

Najbol jša taka organizacija. črprav ne največja, je ona tiskar-
jev f^teje nad tisoč član« . t< r ima z.t ^-boj tin-ri stavk. Druga naj-
večja orgij n L/a ei j a je on.« tobačnih delavcev. Ob-epa nad 25.000 j j « tel jih itd 
članov ter ima na jveč je Število ženskih članov med vsemi iztočnimi I-
^trakovnimi organizacijami. namrtč «'s«m lisoč. 

Tobačne deiavke na Fiiipiuih -o razv« iti'ga na jbo l j aktivne čla-
nice *vo je organizacije. Pomembne >o t si ii še orponixacrj«» pouličnih 
ie leaniearjev ter eJektričarjev. ki >.-• z<lruž.le ter organizaciji* 
krojačev in p"kov. Vs«- to organizacije -o ^e ponovno borilo za zvi-
Hunje mezd in .-krčenje delamepa časa. Na Filipinih ni postavno 
doloeenep« delavnega časa in vsi T HI tepa znaša delavni čas od deset 
do dvanajst ur. Mezde so vi-šje kol na primer tia Kitajskem, a ne za-
dostujejo z-a v id i šan je delav-kili družin n.n Filipinih, ki imajo po-
navadi zelo dosti otrok. 

N a j b o l j važna in na jbo l j m o« na orpanizaeija na Filipinih je 
oiia cs j emmkov in .pol j<>delyk»h delavcev. V -boljše razumevanje t r 
arpujiiz4iOLje najemnikov ĵ * treba takoj omeniti, da j e "na j emn ik " ' 
na Filipinih ponavadi le zakrinkan delavec, ki dobiva svojo mezdo 
nie-vU) v denarjai v <leležir pri proizvod« dela {rižu sladkorju in ko-
koe>n). 

Ti najemniki in |>oljetIeUki <1 lavei. katerih so ni dosedaj le 
izkoriščalo, temveč t tuli na ncza>]i«ui način odiralo, -o zpradli svo-
j o organizacijo od -spotlaj navzgor. Organizacija je sorazmerno mla-
da ter datira * svojimi prvimi pričet ki iz Jcfta 1917. Razvila se jt' iz 
izkl jučno lokalne va.ške organizacije v okrajno organizacijo ter je 
narasla že l«ta 1918 v provinc i ja1 no organlzitcijo. Kmalu je ustanovi-
la organizacija druge v vseh so .ednjih provincah ter skiicala letn 
1922 nai^odni kongres v Manili. Tam se je zavrnilo združenje v na-
rodno konfederaci jo najemnikov in poljedelskih delavcev na Fili-
pinih. 

Konfederaci ja Kteje danes nad f>0.000 članov. Izdelala je za raz-
l ične province kolektivne dogovore in v s buča ju stavke jih je že 
vsilila številnih po*e*tiiikom z(inlji :.č. Čeprav je organizacija še 
mlada tor razpolaga z mnjhnitui denarnimi >redst\-i se pri mezdnih 
»porih in drugih zadregah vedno zavzema za stavko kot najboljše 
boyno orožje. Tako je leta 1924 deloma organizirala, deloma vodila 
15 stavk, ki »o se tiknir petnajstih tisoč najemnikov in poIjedeUkih 
delavcev. V večini stavk so zmagali delavci. V*led toga raste član-
stvo neprestano. 

r>«lav.-ko gibanje na Filipinih pa ni izključno gospodarske na-
rave. Delavci in kmetje, ki so v letih ls96 do 189£ iz lastne sile izvo 
jfivali prvo republiko Daljnega iztoka, niso uiktlar izgubili zanima-
nja za politične dopodke. Niso bili zadovoljiti s ponižnimi proanjami 
za neodvisnost kot to dela filipinska buržuazija leto za letom in 
ustanovili so leta 1922 svojo laxtno delavsko stranko. 

Ta delavska stranka, ki šteje 50.000 članov ter izdaja <lnevnik 
v <Jomačem nan>čju, se živahjto udeležuje političnega ž iv l jenja na 
Filipinih ter skuša zastopati interese delavstva proti domači in tuji 
buržuaziji. V vprašanju neodvisnosti j e na jbo l j radikalna stranka 
ter .zahteva takojšnjo, brezpogojno in absoVutno neodvisnost Filipi-
nov od Združenih držav. Ediu& stranka j e na Filipinih, ki se zavze-
ma za splošno, direktno in tajno volilno pravico, tudi za žensfke. 

K a r se lice owtalega programa delavske stranke, j e do>edaj iz-
ključno le socijahio politične narave. 

V te j dohi j e želel pustiti opo-
z ic i jo pri miru, v kolikor je sled-
nja to dovoljevala. Njegova poli-
tika j e bila. napraviti tiramitvo 
kolikor mogoče nevidno. Povsem 
naravno se je medtem nadaljeva l 
lo z. " i/.čiščevanjem " v strank« 
saani. k o j e pokorše'na ni bila brez. 
hibe. Obenem iu sunkoma pa 
j e .Mitssolini u.-t.rašil svoje lastnio 
popustljivosti iu v takih frenot 
kih je silovito vihtel svojo gorja-
čo da pokaže ljudem, da jo ima 
še vedno v roki. 

V enem teh napadov -Trahu je 
zapret i z uničenjem časopisja. — 
pesrbno pa lista ("oriere della Se-
ra. organa velikega kon-ervati\-
noga razrvda severne Ital i jo, radi 
"mora lne kritike"", katere MIL*-
olini ne more prenesti. Nikdo n: 

lesno mi-lil na to. da bo izvede»i 
11» prrtnjo. Bol j verjeten jo bil na-
pad na uredniške prostore. 

Trkom cole normalizaeij-ske** 
nor i jod e j e Mussolini privatno za-
Vdoval :,.istanovrtev neke vrste 

( '*ke. ki naj bi bila z •"očiščeval-
n o " milico zadnje jamstvo njego-
vo sile in njegovega živl jenja. — 
Ta čeka pa ni nikdar dosegla po 
polne rasti. Fiuor Matter«t i ja jn 
je ubil. ko je bila še majhna in le 
površno organizirana. Vse kaže. 
da jo bila poti povel j - tvom onega 
CVsarc Ro-.st-ja. strojnega stavca, 
ki j e slo-cl.il sreči Mu--volili i j;« «v f 
'i-.ta A\anti. in ki je dobil sedaj 
velikanski* na^ratlo v obliki neo-
mejeno sile kvadrnmvirata. 

Ta Kossi je eudna o^bno^*. -
••enthiu litalcu v gotovih trenotkili 
oripravljen za v-a.k l iziko, a If* 
. talenti iî  enoržijo profe-i jonai-
v-jyn iprrfea. N jegova tajna orga-
jjzacija .ic imela dve panojri. po- j 

ra i»reprical Mus-«»linija, tla jo 
{iopmlnoma nemogoča sprava, ka-
tero je upal izvesti. poi>ohioma za-
dosLna. Italija je zdaj bolj mirna 
kot je l«ila 'kedaj izza njegave u.--
supacijv*. Zatrtje časopisja in pra-
vice zborovanja s,« je izkazalo k.»t 
večja ovira vstajo kot pa brezmi-
.-.ruti jvretepanje in pa ubijanj« 
tekom treh let. Mussolini nam je 
dokazal, da je mogoča moderno 
državo držati nemo in brez moči. 
kak r I :tro je mrtva časopisje. 

1'okrer proti političnhn organi-
zacijam .h* prav tako lahko izve-
sti. Mo^lerne zarote ni mogoče 

:> i v ki*';em -krdnju. T i tlvc 
fdredbi . j»ob'g stalnega nadzoro-
vanja ei-.t. n.̂  jamči jo sicer var-
nosti diktatorjevopa živ l jenja. — 
Mussolini sam. ki je bolan, k- r tr-
pt na uljesu v žclodeii poleg .se 
!i-<ke druge oi-panvčme bolezni m 
ki živi skoro izključno «•»! mieka 
jo nervozen t • boji. da bo sku-
šal kak fanatik izboljšati zgodovi-
no svoje dežele z revolverjem. 

Izrcdn odredbe vi bile uveljav-
ij« .iv j .tsji zaviaHi.rmu umoru. — 
Kn najbol j onega vnih sredstev 
ol)-toja iz skupin odloču:h fašis-
tov. k! -tražiVi noč n <l;iu liiŠe 
m;doštevilnih opozaei jonaliiih vo-
ditelj.-v. ki - » t.ilcii ;M»m!imii. th. 
-o ostali v ileželi. po<l pretvezo. 
<la -e j ih varuje pre l napadi. V 
resnici pa. \] opozw-Ijo-nalci tal-
ci. V slučaju aiviitafa na Musso-
liiiija je njih ž iv l jenje v enaki nc-
\arno-ti. \'sled tega imajo najbol j 
odilieni opozieijonalei intere> p;-; 
»s<'!»iii v;tr.to-ti Mi: ..!'.iij;;. 

Fašistovska doktrina. 

l>ol«ro prej |>reclno •> -1 <i-j>i 11 m >-
narhisiir-ni dijaki iz Tnrina v mla-
do gibanje, j e -k;i*al Mu .r> i:-i b> 

•J»eno in eksekntivno. Polit ičirh {iiit.it t. tea t tlamerava s stranko. ,ka-
•genfov je bilo le nekako p >1 du-
•ata iu jvoveljoval jim je Oiusoppe. 
volpi. Njih nal< ga jo bila e.pnz'*-
vati polit:ene osebnosti, v f ranki 
ter izven je. pre t režat i njih pis-
ma ter špijonirati pri njenih pn-

Kcmunisti kot glavna tarča. 

<Jb ČH-U Mtvorjenja čeke se j«-
.Mus>olini Še vedno bal komuni-
iov. ki so bili vsi« 1 tega delež-

ni pretežnega dela pozornosti po-
i:ičnoga dela tVke. Mož je kot 
\";>l])i -o bili odgovorni za areta-
• jo 'profesorja Bo rdi ga in stoti-

. i o komunistov v letih 1922 -192^. 
I'o-kiLs. da so kompromitira sena-
tor ja Albortinija. uredniška li-t<t 

orriere dela S, ra v njegovih 
'postopanjih s tu j cem" , po poto-
anju Albortinija z družino v &vi-
•o. jc bilo nadal jnje delo te po! -
'ične T'cko. 

Eksekutivna naloga je |>a bila 
bol j zanimiva 

1 ei'<> j«- za počel proti svojim prej-
šnjim ."ocijali^tičnim pt Ija.teljem. 

Prvotno >.o Laši-ti sovr.:./.i".i kra-
lja. državo, cerkev. an*iokra -ijo. 
vse one, ki so -«*dali k tb*brim obe-
dom t»-r -pali na mehkih posteljah 
— na kratko, v-e. k;ir n' bilo ]>o-
dobno ii j i tu : — vrača joeim s,, ^o-
cijalističnim vojakom, ki vedo. da 
noče j ) obložiti svojih s-\ctKij in 
so bili prevarani, ki pa kljub temu 
nočejo ^»pustiti svojih w l ik ih m 
jjlavnih pravic junakov, katere so 

pr' looili. 
Prvi fašizem odseva jK>ložaj 

Mu<solinija. To je variacija tako-
zvanega kom bal an izm a. bojevrto-
•sti. ki je bolj običajna zgodovin; 
cerkve kot pa države. Oni. ki lju-
h. jo paralele, morajo i>o''sk;it:. sel?-
to, kot je bil donatizem v četv-
t« m stoletju, j.o zasledovanvli IM-
oklecijana. ko -o '•-poznavalci*', 
to j e mučen Uri. ki niso umrli, za-
htevali zase pravice in časti 
eerkv 

j a v i l i . «la j e b i s tvo f a š i z m a nepo -
st&vnost, popo lna . t<-oretična in 
mist ična. T i novi teoretiki so - e 
|K>služevali lahkih {»arailoksov 
gbnle " s l ave nasilja radi njega 
samega." 

\ : 

D o p i s i . 
i 

Lorain, Ohio. 
Z a č e t e k v e s e l j a bož ičn ih p razn i -

k o v j e ot vo l i l ' ' G o s p o d i j sk i 
k hub S N D " v naši nase lb in i s pr i -
r e d i t v i j o pet-<le j a n k e " N e i i k a z 
B l e d a " in z navz.očn«>stjo s v . 

k l avža ter n j e g o v e g a sp r emstva . 
P r i r e d i t e v j e do-bro izjj>a<lla. 

N a Š t e f a n o v o se j e vrš i la vese-
l ica v isti n amen , ki b i la d o b r o 
o b i s k a n a . Tu<li o«l s t a r e g a lota 
•-mo se j io - lov i l i v ma l i dvc**ani te 
p r i č a k o v a l i v m a n j š i d r u ž b i pr i -
hod n o v e g a leta . . l a vn i x t ni \> -
d«*4a za ta ser tanek , k e r s(> j.s pr- . 
h i t r o - k l o n i l o , v e n d a r j e bi l v s ak 
n a v z o č \'(*s<-I in z a d o v o l j e n . 

Da jia lie bi bila to zadnja ve-
selica in da bi se drugič še v več-
jem številu zabavali, j«* skleni1 

cerkveni odbor, da se naj vrši 
prihodnja veNka veselica v dvo-
rani SNI>. IVibjčck to« veselic* J. 
namenjen cerkvi. Pričakovati je. 
da bo :ide''evba polno5tc«\-ilna. za-
ka j prosjfora je <lovolj Vse. — 
l*rij )e!j ite svoje p r i j a W j e s bo.-
V-ak j e dnbrodoš« 1! ("leslo j « ' : — 
vse za vero. dom in narod! — kar 

bn pri t« j priliki vpolni lo. k -
bomo v r-vojein .lastnem domu. "v 
korist vere. kar oboje koristi na-
rodu. 

Upam torej , da >e za sknnti > ko 
•i-t v>i mavdrVmo ter s.* v prija-

felj<tvu b mo omenjeni vrč^r 
Igral bo slovenski orkester JH> • 
vodstvom M Tomazin-a ; za žaba 
vo in pr:boi]jšt k 1H> ]>reskrbVjem». 

A no mislite. d<« neham > tegr 
dne iu da ne pridemo vf-e kupa 
ta predpust! Teira protovo IKMM 

dništrvo -Tuposlovati. Št. 21. š. D 
Zveze, ker tudi <>ni vrhi jo v^,. T 

kot politična ( o- v-. , 
,, , .. . . . , . v., I rasizem ali donatizem to vrste ie 

ca. Sestavljena je bila iz bivših 
\rditov. tega cveta fašistovskiii 

tolp. Ta jianoga je bila zelo šte-
vilna. Prišli so iz Turina. Milana, 
•j ono ve. I Cologne. Tr-ta in Benetk 
Ti l jud je so bili odgovorni za na 
pad na Buozzi-ja. nekom;i»nista. 
vi je bil težko^wskodovan v Tu-
rinu. 

Ma-akea- dvanajstih l judi v is-
lem mestu se istotako pr»p :suje 
e j panogi Teko. Ta del t'eike je 

fudi izvršil umor <oeija.lističnega 
loslanca Mattootti ja kar je ime-
'o za i>onIedieo da je Mussolini za 
pustil organizacijo C"eke. Mesto 
tega pa se jo diktator zadovoljit 
•i privatno stražo pre tori janeev. ki 
va spremljajo .kamorkoli gre. — 
kot naprimer zadnjikrat v Locar-
no. 

Vse kaže. da jo bila tudi poli-
tična panoga f 'eke razpušeena In 
la opravlja zdaj tozadevno delo 
"edna detektivska s-la. 

(Da l j e pribmlnjič. ) 

Velikanska poneverba. 

g % 
Pravni konzulat centrale denar-

nih zavodov v Budimpešti dr. Sol-
l au Nesnes si je izposodil na pod-
lagi falzrticirani menic in akciji 
pcfeimgo milijardo madžarskih 
kron. te jo popihal, »kot se domne-

v je iz 

zelo ugledne rodbine. Pri centrali 
denarnih zavodov v Budimpešti 
je "bil nastavljen že 9 let. Goljufi-
je je izvnfcii, ker je pričel vsied 
ponesrečenih bormih špekulacij 
iz raj&ošnega življenja v denarno 
zadrego. 

Na tisoče špijonov v službi. 

Tajna i>oročila krajevnih Ra-
sov so cuntraJizirana v posebnem 
uradu, obenem s poročili tisočerih 
amaterskih in redno za|>oslenih 
špijonov. V dikta-tor-t je vednu 
do\x>lj trga za novice, a hrvdb«. 
represalij je prepuščena vedno 
Jpeodjaliziranim sikun gibanja. 
Te sile spadajo v področje gene-
ralnega tajnika Fannaccija. 

V ostalem pa ata bili dve odred-
bi državnega nasilja uveljavljeni, 
ko je odmev Matteottijeveg« timo-

bd običajen med vračajočimi se 
vojaki vseh narodov, a ker manj-
ka Muvsolrnija ali ugodne okol-
č ne. je drjigo«! le mrmranje, ka-
•IT» ĵ t* čuti okrog groba nepoziva-

sega vojaka iz. u>t ii'.*p"u»anih vo-
jakov. ki >o bili tako nesrečni, da 
>o ga preživeli. 

'A vstopom di jakov in drugih iz-
•braženih ^k'bov pa s,, je raz vi-
ri faši-tov-tka doktrina. Ko j«* i-
ttel Mn —o'iui ( b ' v l j ča.-a, :la pre-

•nisli stvar, se je sam izpreobrnit 
'c bol j pozitivnim t. orijam. katere 
-o prinesli ti rekrnti. Opustil je 
republikanstvo s ] iresenetlj ivo na-
glieo. Našo.l je. da imajo vmivši 
se vojaki jx^iitieni problem. Nav-
dušila sta ga ti: li uienCa.bf-t in 
značaj IvelčkOi delolajalofs- . Za 
trenotek se jo zadovolj i l z nnu-toru 
vseh negativnosti, razt n ono : — 
ob tem Čisu je bil fašizem eno-
sta\nio a itt i komunističen. Komn 
nisti so prot ]K»stavno vdrli v to-
varne. Vslerl tega je bil fašizem 
postava in red. Novi rekruti so 
bili civilni 'stražniki. Vslcd toga 
jc postal fašizem državljanska po-
l ici ja. ki j e osvajala v namenu, 
da z izvcnpo-*avnimi ^rvdstvi u-
vel javi mir m reu. 

Ta faza ni mogla dojgo trajati, 
kajt^ završeiti zmajri je vklju-
čevala. da ho šel vsakdo domov. 
Toda niti Mussolini niti veekna 
njegovih ijiriotašcv pa ^ti ime^a 
najmanjšega namena iti domov. 
Oni, ki so se držali teorije postave 
in reda. so resigniralA ORtali pa 

' l i t i l j e /?'iav. da jih <!» i- 'e jo r 
soboto, 30. januarja ob 7. zvečer 
v dvorani SND. Tudi člani topa 
lruštva -e h.»čejo -kimaj s svoj : 
mi znane: in prijat -lji poveš »liti 
Zato upa:m. da io bo nikoja 
manjkalo, ker sioer mu bo »roti-
vo žal. 

Po daljšem odmoru v tovarn 
je začelo ma*!o b o l j š e z. debon. veri-
lar j e v nekalerib krajih še do 
vol j slabo. Mraza imamo še pr-
•ej. a od Božiča ni več snega. 

Mrs. Ana R»'sek je nnirla dne 
29. decembra, v sta rosi i 02 1» t. 

Pozdrav ; Poročevalec. 

Oregon City, Ore. 
K e r mi j e pemk' i naročnina, 

vam pošiljam ček za šest dolar-
jev. (Jlas Naroda j e najbol jš i li-t 
in som nanj ž«1 tri indvajst let na-
ročen. tako naprej, kakor do-
sedaj. Posebno mi ugaja Zgagova 
kolona. Radoveden sem. če ho (Jr-
dina plačal tistih sto dolarjev, ka-
tere jo obljubil. Vrt ine imamo ja-
ko lepo. Snega še ni bilo nič. Po1 

dni je bilo nekoliko mrzlo, sedaj 
je pa zopet gorico kot spomladi. 
Papirnice delajo s polno paro. 1<» 
delo s«* težko dobi. 

Pozd ra v ! 
Frank Sajovio. 

P r e d p u s t je . Vesel ic i ' in m a s k a -
r ade na d n e v n e m r<slu. F a n t j e 
in punce se p o r o č a j o . N a p o č i l j e 

is v e s e l j a ni z abav . 
T o d a . k j e s<» časi . ko si s,« l ahke 

na veselici , s t remi d o l a r j i izbor i lo 
z a b a v a l . Iu k j e s«> časi . ko sr 
l a b k« m o/t nil. «"-e si imel le tolik.-* 

d e n a r j a , da si p lača l /a. en niesc«* j 

rent v n a p r e j -ter kup i l p a j n t z:. 

p i vo in ] »Ostel jo za span j « ' ? 
* 

V I ta l i j i so pokopa l i mat r itn-
l i jansk<*ga k r a l j a . P r i i>ogrehu j<* 

bil t ud i i t a l i j ansk i min is t r . p r e d -

š«nln i k Musso l in i . 
B o g ve. kakšn i obču tk i - > pr. 

n a v d a j a l i K i l o ve. če j e pomis l i l , 
d a bo v k r a t k e m pr i sos tvova l ^vi.-
j e n m l a s tnemu p o g r e b u in siee? 
živ. ]);< b r e z v s a k e moči . 

x 

K o so priš l i na sled m a d ž a r k i m 
p o n a r e j e v a l c e m frauex><kega de-
n a r j a . j e č a sop i s j e p i s j i l o . da inr« 
tudi bivši neinški k a j z o r s v o j e pr -
ste vmes . 

Kajz.er je pa te govorice z v*o 
ogorčenostjo zanikal. 

Pa bi bilo n-s neumno do!ži;i 
kajzer ja ponarejanja denarja. 

N e m š k i n a r o d j e n a m r e č š • ve l -
p.o t a k o p rozno r e p u b l r k a n - k i in 
t leniokrat ičen. da odrajtatje N".i>*-
i rovcmu < '< i ski'in \ V« 1 1 . » - v 
vol jno iu celil z nekakim zadošče-
n j e m v^ako leto ti žke m i l i j o n e 

zlatih mark. 
* 

N a telil tneslu - e e i t a te l j em /n 1 

hvaJ jn j en i za 1»< - edna p«-*/n;i n ja. ' 
ki mi j*.h p o š i l j a j o -1 ' : . } . < i ••». 
n a v i j a j o n a r o č n i n o za l i s t . 

Po pravici in brez prelira\ is i r 
jim pa povem, da bi mi bila ; :b-
sa dobro prek a jena kranjska k ' 1 
basa. 

¥ 
OrŠk i diktator P a n g a l o s j-

| povetliiL trrškim ženskam, da mo - : 
r a j o noKiti d v e inči k ra j . š - k - .k l j e . j 

P an « r a l o s j e pa r e - d i p l o m a * > * 
bož j i vo l j i . 

R a d o v e d e n j e kot stre la . 
("o h«-če re- k a j v idet i , n a j p r i -

de v A m e r i k o ter n a j s,- p a rk rn t 
t ako vozi v š t r i ka r i . da m u • 1> . 
-«<lela dek l e ta na - iroti. 

I 

Slovensko 
Amerikanski 
K o l e d a r 
za leto 1926 

ima sledečo vsebino: 

Pese m 

Koledarski del. 

Poglavje o praznikih, letnih ča-

sih in mrkih. 

Premogovna industriji v Ame-

riki. 

Velika poneverba. 
Kot poroča ** Mag^aror- tag ' ' , 

sta poneverila v Budimpešti po-
slevodeča ra\*natolja tovarne za 
poljedelske stroje " P a n o n i a " -lu-
lius Fabian in Aleksander Ka-
vacs 5 mil i jard madžarskih kro;-. 
er pr.hi^pnila v Ameriko. 

Darovi za "Dom Slep-
cev" v Ljubljani. 

Te dni s*a prazuovala Mr. in 
Mrs. Lovrenc Giovanelli v Ridpr-
woodu N. V., ilesetletnico svoje 
poroke. Pr i t e j priliki se je zbra-
la le|>a in zabavna družba. Na po-
ziv Mr. Stefančiča se j e tudi za 
slepce nabralo osem dolar jev. Da-
rovali SO: Mr. in Mrs. M. Pirnat. 
Mr. hi Mrs. F. Pirnitt, Mr. in Mr*. 
J. Šubelj. Mr. in Mrs. G. Šubelj. 
Mr. in Mrs. Stefancie. Mr. in Mrs. 
V. Kobilea in mati. Mr. C. Mlakar. 
Miss Subelj. 

Denar j e t>il izročen našemu 
uredništvu ter g a bomo poslali na 

vsied <naravne reakcije nato pristojno mesto. 

Radič prire ja >ho le po L jnh- ! 
Ijani. Mariboru. Cel ju in Ptuju. I 

To je tisti Radič, katerega 1 

za oepete privlekli izpod ]>e,-fe.lje. i 
kamor se jo bil -kri! prod - -b-ki-
mi žandarji . ker io a.«ritiral za lir- • 

» I 
vaško republiko. 

Damlaues je p;i Radič miiii- 'e -
vzgoje, odlikovan je z redom -v. > 
S a v e in časopis, ki piše o nj^m 
era mora titulirati z " gospodom* ' . } 
K r a l j ga -prejema v avdi jenei . ' 
takisto Pašič. in u-odn slovensk-
univerze v L jub l jan i j e ta.koreko> 
v njegovih rokah. Poštenost so 
dandanašnji rt-s ne izplača. Več-n 
baraba jo človek, boljše se mu 
'_*odi. 

* 

Kratko poročilo, k i <bisti pove . ! 
Washington. I>. 12. jan. — 

Najv iš j i sodišče j e odločilo, da 
mora presedeti republikanski pt«- i 
slanec -b>hn AV. Lanplov dve leti 
v državni jetnišnici. ker j e kršil ( 
prohibicijsko |K>stavo. Lantrlev je 
bil največ zastraj»tepa izvoljen, j 
kr r se j e v j a^xwt i vedno zavze-; 
inal ZJI prohibicijo. 

K a j je tnod . - jV rag ve. ka j jo . 
moda. jaz že no vem. 

Zakonski mož je več kot dve uri i 
čakal svo jo ženo. ki so je oblačila 1 

za ples. 
Končno je vendarle prišla iz so-

be. vsa srečna, zadovoljna in ža-
reča. 

— ITvala Bopit. — si j«* mislil. 
— Dolgo sem čakal, slednjič pa 
vendarle pričakal. 

— ^'akaj. — niu j e rekla, prod-
no <sta stopila na cesto. — Al i se 
mi ne vidi izpod obb^ke nialo ~pod-
njega krila * 

— Ne, nič se ne vidi. — je od-
vrnil ves nervozen. 

— Pa .se mora videti. — sedaj 
je moderno, da «»e vidi. — je re-
kla ona in odšla nazaj v sobo. 

Mož je potrpežljivo čakal 3e 
| dolgo pol ure. 

Detektivska zgodba. 

Svetovna mesta. 

Divji konji v Monlani. 

1 n :en i ska č uda pre teh! ost i. 

C mu i j — 

f i na nre. 

noro zt<:lo svetovne 

£trašna bolezen — r 

Doživi ju ji 

Yoi kit. 

lačnega v w 

Tam za brezami. 

Sibirs'.e slike. 

Ah del Krim. 

Dogodek na !u<lji. 

,ln(ilt.sk' državnik Lord ''ur-

zon. 

P!i)ne iu it<>l na Norfolk otoku. 

Strup v Lriminalistiki. 

Izgubljeni kontinent. 

Življenje v morskih gloLočinah. 

Prodiranje v pilar no ozemlje. 

Aniudsi'n o svojem polarnem 

poletu. 

JIjalmar Ji: anting. 

Kitajska. 

Sunjatscn. 

Koliko se popije na svetu. 

Ustroj telesa in značaj. 

\ačrt norega koledarja. 

Paril IIindenburg. 

Smrt Roberta I.a Folletta. 

Doživljaji v dlunglji. 

Vpliv nikotina. 

Židovska univerza 

Uporaba nekaterih zdravilnih 
rastlin. 

Vpliv podnebja na 

bolezni. 

duševne 

Raznoterosti. 

S mesnice. 

KOLEDAR KRASI OBILO 
BAZNIH SLIK. 

Cena 50c 
Naročite ga takoj, ker 
smo ga tiskali le o-

mejeno število. 

'GLAS NARODA' 
82 CORTLANDT STREET 

NEW YORK CITY 

.. j... i 



GLAS NARODA, 13. JAN. 1926. 

Branialav Nušič; 
v 

OBČINSKO DETE. 
R O M A N D O J E N Č K A 

(Nada l j evan je . ) Župan poda prvi predlog t 
— l> v «ro swu premišljeval in > 

bom i 

— To je moja skrb. — odgovori 
[pisar. — Ti saiuo name i. da 'mo-
;ra jutri z jutra j naš birič S reja z 
laktom iii otrokom v Krmanc. 
t 
; — Kaj. tudi 7. otrokom 
j -»— Tudi, .seveda! 
j In zdaj j e nastalo v«*<»eljf', ka-
kor SE MU niso NADEJALI. Kdo 1>I 

pa tu<li uiLsLil, da se bo tako sreč-
no znebil tolikšne skrbi! ' 

Zagonetno, toda resnično. 

Delovanje izvedencev poštnega urada. 

K o sta ostala .sama. »pusti žu- mislim, da bo to, kar vam 
pa a pri jatel jsko roko ua ramo pi- j povedal. na jbo l j pravo, in da n!5 
•irju Ln začno s sladkim glasom: drugega ne more biti. 

— No. tajnice, pogovoriva »e 
brat-ki in pri jatel jski. 

— Pa o C-emu bi se |K>govorila? 
— l*a ta»ko, da se pogovarjava. 
— Stvar j « jasna in nima % a o 

č e m se pogova r j a t i , — veli p isar . 
— P a to vidim sam, da j e s tvar 

— Pa ee<a si se spomnil ? — vpra 
i «a štacunar. 

— Jar/: pravim, da naj tega otro-
ka vzame cerkov in ga varuje in 
neguje kot cerkvenega otroka. 

— RakAna cerkev? — vzkipt 
pop. — AH jc že kda j in k j e ecr-

o tem. tajnice. 
— Dobro, pojdi ti na licr mesta, 

da vidi i . kako in k a j ; morda se 
medtem česa sjiomnim. 

zaupan se vadifree, Ua g re na 

l ice mes ia . u s potoma j o z a v i j e k 
p«-, t. P o p se o d p r a v l j a , d a prre 
zmol i t nekakšne molitve ;n ko mu 
popadija. njegova /ena, išče vsi» 
potrebno, sedi >am na \Ttu in je 
ledvice, peeene na žerjavici. Ko 
opazi župana, ga poklice; 

-— Pridi sem, da vidiš, ka j je 
loj , jiravo mleko. 

A županu ni bilo do ledvic; se-
de HA stol iu začne Šepetati s po-
pom. K a j sta šepetala, že vemo, a 
kiiko j«> bil popu všeč ta razgovor 
j e najfboljši dokaz to. d" je po. 
slednji, najmlajši ikone? k. ostal ne. 
dotaknjen v skledi. 

/Cupnn pa se je vzdigni l in šel 
k stacunaijn. 1.ali k o -i mislite, 
'kako j«' vse »to tudi stacunarja pre-
treslo; da neki kmetici je name-
ni m« -t > N(I> grain o v riža celo kilo 
in je 1 i l : la i/, trgovine prepričana, 
da j e t/> dober človek, ker daje 
doliro lueio. 

O-it o i - • j.- na|>otil župan na li-
ce nt«-in. ( i re okoli mlina da spo-
zna in vidi. kaki -.e je v*e to pri-
merilo. Od Savke j«- zvedel da se 
j e Anka odpravila, da pos»v-
ti | vo | k> v o ženo: a potem se ni več 
vrnila V/>'}n je s seboj tudi vso 
ob!ek.». 

Ko je SaMka to govorila, je z* 
v r i s a l v in'kem kotu nesrečni o-
trok .Milič; župan ga prezir l j ivo 
pog le la , pljune in odide i/ milna 
l e r navzelol po brdu, ne da hi se 
ozrl. 

jasna, ali vendar razmi^ljuj malo i kev varovala in negovala otroke. 
in k a j ce cerkev z otroei ! 

— A l i kasneje bi utegnil biti 
prav dober cerkveni pevec. — na-
dal ju je ]K*časi župan; — tudi raj-
ni A lo ropi j j e brl dober pevec. 

— <Vrkev ne more niti t. odra-
silim i priti na kraj. pa. kanj. bi * 
otroci ! To ne more biti, pove j ka j 
drugega, ako imaš k a j v glavi. — 
ga poseka pop zelo dločno. 

— Jaz ne vem ničesar drugega, 
mogoča s4* je pisar česa spomnil. 

— Ako sem se spomnil, se bo to 
že zvedelo v svojepn ča-n! — do-
da pisar mirno iu potrka, da mu 
I*rine.so še kozarček rakije. 

— .Iiv/. pravim. — začne pop. ko 
vidi. da vsi molče. — naj ga vza-
me občina. t 

— Tako je, — priskoči štacunar 
.lova. — pa naj bo zapisan v pro-
računu kot občinski pisar. | 

— E, ali si neumen. Jovo. — 
era j>rekine pisar in se začne ? 
krohotom smejati. 

— Zaka j neumen, jaz tako mK-
' i m ! Mi --mo -e tukaj zbrali, da se 
|K>švetujemo, pa tudi jaz povem 
s vejo. 

— Jaz mi slim, — dopolni pop 
>voj predlog, — da mi vzamemo 
lega otroka kot občinskega rejen-
<*kjf. 3 

— Tudi to ni slabo, — opomni 
hitro štacunar .Jovo. — Samo ka-
ko ! Al i naj ga smatramo kot sv o-

SEDMO POGLAVJE-

Vsebina akta Prelepniške občine 
od 6. marca 1891. leta, štev. 134. 

SodišC-e Prclepnlške občine 
štev. 143. 

6. marca. 1891. leta. 

Prelepili ca 

SODIŠČU OBČINE K R M A N S K E 

Anica, biv la žena pokojnega 
Alempi ja tukajšnjega, a zda j vdo-
va pokojnega Alempi ja , poročiv-
ši .se s pokojnikom, post-ala je > 
tem .samim ž i te l j in stanovnik so-
dišča občine Prelepniške. S snrnt-
jo pak A lempi jevo je ona poistala 
vdova te o foe iy , s čimer je neha-
la biti ženit pokojnega Alempi ja 
in na ta način. kot se to more tudi 
po cerkvenih knj igah potrditi, o-
na kot rodom i z -vasi Kermane. pri-
j e l a tej vasi kot ž i te l j in stanov-
nik in kot sirota te občine, k i j e 
na temelju dotičnih člankov go-
tovih zakonov dolžna svojo siro-
t injo tudi vzdrževati. 

Olajšujoča okoinos-t za to obči-
no med tem leži v tem. da je do-
tična Anica po svojca 11 lastnem 
nagovoru odšbi in jo popihala -po 
^vetu, k jer hoče liadaijr iivtrti. 
.Mi Anica je. v zadujeai ča.su ro-
dila dete, za katero se v nobenem 
slučaju ne more reči. da bi ga ro-
dila s pokojnim A lom pijem, ker 
j e on umrl trinajst mesecev prej. 
kot pa -e j e Anka odločila za po-
rod tega deteta. 

Na ta. način, se za to Anično de-
te ne more reči z gotovostjo, v 
koliko je zakonsko ter bi se prej 
smelo orditi. da je liezaikousko. in 
že s tem samim pripada kot siro-
tmja oni nihčini. kateri bi pripa-
dala tudi njegova majka. da ni 

ŠESTO P O G L A V J E . 

v katerem so kmetje iz vasi Pre-
lepnica pa tudi pisatelj tega ro-
mana v zadregi vsled degodka 

povedanega v prejšnjem 
poglavju. 

To ui mala vfvar : Anica je ušla 
in pustila sina Milica. Razburil se 
je pop. razburil se je pisar, razbu-
ril štaeunar. razburil se načelnik, 
a razburil se je. veruj«*, .sani pisa-
telj tejra romana. Nazadnje stvar 
tudi ni tako enostavna; četudi jr 
dete tnala stvar, pa tudi zadošča, 
da spravi človeka v zadrego. 

Stvar M bila drugačna, da je 
to dete ž«» kolikor toliko odrastlo. 
Potem ni nič la^p-ga: daš ga česa 
učiti, pa mirna BoMia! In odrastel 
otrok je tudi raznuuuejai; njemu 
bi lahko naprimer pop ka j pamet-
Jifga nasvetovaL Poklical bi ga i 

— Milo i . pojdi sem! — Pobo-
žal bi ga glavi in mu rekel bla-
go i u očetovsko: 

— Veš mali res je sicer, da si ro-
jen v na*.: vasi. ampak ti si pame-
ten in sprvvidiš. da j e najbol je za-
te, ako gr«w po avetu. K a j pa ho-

tukaj v vasif Vas je majhna 
in mnogo iepše je v mestn. Tu !-
mas. mali. dve kroni, pa pojdi. — 
pojdi kar ju t r i ! 

<> bi pa to ne pomagalo, ga 
%to navadno nadrviš. To že pisar 
tako uravna; obdolži ga česarkoli 
/e, ga zapre. |>ortem ) « nažene iz 
vasi. AH k a j s takšnim otro-
kom f 

Pisar j e rekel inqwuiu. na j gre 
na lice me>ta in on je re.s odšel "k 
Anioni h » i . kot -mo to videli v 
prejšnjem poglavju. A l i kaj to 

ga ! 
v f čer m -se zbrali vsi v krč-

Fap, župan, pisar in Stacunar 
in HO ae zaveli posvetovat!, 

kremarja pred vrata. 
in da pazi, 

kdo prisluškoval. 

j i no cele občine ali samo občin- o v r g l a s^oje pravice na sirotin-
jo in odšla v #;vet. 

Po vsem tukaj povedanem, je 
ta občina dolžna vzdržavati svojo 
sirotii\jo, ker je. Anica rodom 
te občine, in 11a podlagi tega je 
čast naši občini poslat* v te j pri-
logi date, ki se inui odide j -mat ra-
ti kot občinski rejenček te obči-
ne. 

O prejemu tega akta kakor tudi 
priloge, ki gre skupaj s tem ak-
tom, prosi se sodišče krmanske 
občine, da na« izvoli obve>*titi. 

M. P. 
P a j a »Teremič, pisar. 

Miča Ristič. predsed. sodišča. 

kega odbora in potem, ali ga je 
treba vpisati v inventar? 

Pisar zopet udari v smeh. a Jo-
vo hitro naroči še en kozarček ra-
kije. (bi bi ga sitem ublažil in pri-
dobil zase. 

N e mislim, da ga smatra ob-
čina kot svojino. — nadaluje pop 
mirno, — 11020 da ga vzdržuje 
kot **vojo isiroto. 

Župan ketnaj dočaka, da kot^a 
pop svoj govor ; potem ga postra-
ni premeri in povzame besedo: 

— Xemogoee ! ^fi sami nismo 
občina. Mislite li, da bo občina 
pristala na to. da držimo občin-
skega otix>ka? Mislite li. da ne bo 
te.iti Rado Krn ja razbobnal po 
svetu pa «1k) šlo to prav do 
predstojnika pa bogine celo v ca-' 
•nike! Ka r ne more biti. ne more ! 

— E. pa k a j naj bo potem! —• 
>e vmeša nestrpno štaeunar. — 
("Vrkven otrok ne more biti, ob-
čiifski ne more biti. pa ka j naj b o ! 
Gle j . tajnik, ti si pameten človek, 
daj , reci, ka j ti misliš! 

—^ Hm. — reče pi^ar. — jaz niS 
ne mislim. 

— Govori, ta jnice. — začne 
krotko tudi župan in udari ob mi-
zo. na j pisarju prinese še ko-
zarček. > 

— Pa. . . zategne pisar. — glej-
te. ka j iti kako jaz minlim. 

Vsi na pno UŠESA "TI g ledajo pi-
sarju naravnost v oči. 

— Jaz m Klim, da Anica niti ni 
sosedom iz naše vasi, temveč Iz 
Krmanov ; a vsaka občina je dol-
žna rediti svo je siromake, in ta-
ko j e tudi krmanska občima dol-
žua. da redi Aničinega otroka, in 
to na te«nelju samega zakona. 

Vsi osupnejo in radost se jim 
razl i je po obrazu. 

— Ali res. Boga t i ! — vikne pr-
vi štaeiuiar Jovo. 

— A l i je to mogoče? 
— Tajnice, iz tvo j ih ust govo 

ri -sani sveti Duh. — poskoči na-
vdušeno župan in ga poljubi med 
oči. 

— Vse to more in mora biti. —» 
nadaljuje pisar mirno m odločno; 

— tako j e po zakonu. Prepusti 
te v i samo meni, da napišem akt, 
a vi mirno spite! P r e j pa še pla-

pi*ar noče čaj te . kar sem izpil. 
' —• Kdaj boš pa napisal akt? — 

nestrpno župan. fk 

I . 

Da uvedemo novo leto nekoliko 
bol j iuiroljubtio.v hočemo povesti 
č it artel j e s polja več ali manj groz-
nih zločinov na nciko drugo polje, 
na 'katerem pa ni treba nič manj-
še iznajdl j ivost i kot pa je ona na 
polju izislditve zločinov in zločin-
cev. Povedati hočemo nekaj o 
4 'Dead L e t t e r " v uradu v Wa.vh-
iuptomi in prav posebno o usluž-
bencih new verskega poštnega n-
rada. ko jih naloga je dognati, res-
nien*.» naslove ali j ih približno 
ugairti. To je panoga zvezne pošt-
ne službe, katero moremo označi-
ti približno kot " odde l ek za nge-
to v i jen j e adresatov pisem, ki so 
bila vrnjena, ker j j ni bilo mojro-
če do«?t4iviti. 

Ln-edenee, ki so aaposl'oni s tem 
delom. Imenujejo 4"Windreaders", 
a niso nikakor sleju. pač pa je 
treba izvaiu'eclne bi^troiemnosti. 
da razrvozl.jajo nečitlj iva, m^orto-
grafična in črnino naslovljena pr-
^ma. 'katerih ne morejo raz vozi Ja-
ti navadni uradniki v oddelku za 
sontrranje. pisem. Taka p sma tz-
roče poštni uradniki tem izve<b'ii-
eem. 

Pos»d teh izvedencev poseben 
poklic. Oe hoče biti človek v njeni 
usj>ešen. mora biti ne le lastnik 
velikih naravnih talentov. teuiveT 
tnora biti tudi temelj ito izurjen 
«pecajalist. Neumorno mora biti. 
imeti mora čudovit spomin. Znat: 
mora analizirati, obvlada*! jezike 
in naročja, č i tu ti meti vrstami ter 
razumeli reševanje ugank. 

Takega izvedenca - je mogoče 
primerjati z žurnalistom. Ni ga 
mogoče napraviti, pač pa serodi za 
to. Biti mora človeški časopis ter 
poftujoči vodnik. N j egov i možga-
ni moi 'ajo prebaviti informaci je 
irWle |x*5tnih zadev c»'lega sveta. 
Poznati mora vs i cestna imena 
vseh glavnih mest v Združenih dr-
žavah. tudi n jabo l j zakotnih ulic. 
Razventega mora poznati tudi 
mestne dele. v katerih stanujejo 
inozemci. ka j t i na tak način se 
zgodi, da do=ape na jmanj štirideset 
odstotkov tkih pisem na svoj c i l j 
Poznati mora imena tvrdk. ki do-
sti og lašuje jo ter mora biti občin-
ski adres«'ir, seznam hotelov ter 
poletnih in zimskih letovišč. — 
vse v eni os-4)i. Znati mora fran-

ci l ja iu pošl je jo j ih v urad za 
"mr t va ali uedostavljiva p isma" 
v Washiugtonu. 

Ta izvedenec iuia seveda nav 
več j »osla v New Yorku. kajt i tu-
kaj NC koncentrira največja ino-
ztm-.ka poŠta. To pa ne involvi-
la le ]>is>em prebivalcev drugih 
dežel, temveč tudi pisma zunaj 
rojenih, iki stanujejo tukaj . V rm-
»̂ tu New Vorku .se iz-o-ri pmšti 

•av TolVto «1 votnlji\iih naslovov 
kot- j i pride iz .-vida!jenih kra jev 
Az i j e in Evrope. 

Take dvoml j ive napove je mo. 
goče razdeliti na pet skupin. 

deuta ne.popolen ali nečitljiv na-
slov katerega je brez misli prejn-
sal ter pri tem tudi tako pretAtv-
ri!. da je prišlo konerno na »lan 

je komaj še.kaka šifra, ki bi j im 
p. vzročala teakoče. 

V četrto skupino spatlajv dov-
l ipneži k j -e po.shižnjejo številk 

nekaj j>evs,.]ii «lruge.gji ko4 je bil;katen- rabi v ktnlu za signalno 
original. (dužlvo. ki pišejo v brzojavnem ko-

Tako j e bilo naprimer zapicatm du .Morsvja ali ki se skušajr> igra-
1 T y r e dev. P a . " Izvedenec j«- ?i- ti s slikanimi ugankami ali bese-
tal Greeley. Pa. in dejstvo, da dami. Izvedenec ugane kaj hitro. 
je to ujemalo, nam razodeva 
stroumnost teh ljudi. 

I I . 

b ' - jda ponu-nja " N o r t h Lemon. Obi 
j Sweater " ilejaiiski A<So. Orange, 
j New .b-rsev " . da j e Miss .1. St'one. 
j Saccharine Elevation. N. II.. na-
j .t a njena v Sugar Hill. New Hamp-

hire. 
»' ovek bi se moral pravzapra v 

I j itega zemljepisnegji znanja, a tn- čuditi zaikaj s«' uradniki sploh pe-
ča jo s takimi bedastimi otročari-
jami. a v postni -lužbi je ostr.i 

Pretil h ta ti take vrvic naslove je 
v glavnem stvar intuicije in tem« 

di dolgoletna vaja in izkušnja pri-
pomore dosti k ifcemu. Poznavanje 
cesta. 11a katerih stanujejo pred- j tekmovanje med izvedenci ter 
vsem inozemci napoti naprkner iz- . uslužbenci ' "Dead L e t t e r " urada 
vedenca <lo zaključka, da >pad;«- v Washin<rtonu in vsak pomnnjk-
io v«a pUma. ki <0 naslovljena na I j iv naslov, ki pride na pravi na-
^t. < 'Jair št., brez navedbe me-tn v lov |K>veča kredit ilotienega 

1. — 1 nožem -ko ncpoznav.vMr države, v fUeveland. Ohio. IV denea. Njemu pa tudi »uagaja re-
ameriškega zamHje.pisja in angle- p r i de pismo, ki nosi le naslov Sevati taike uganke iu to ^e mn 
skega jezika. -44 Jlill S t . " i/, Itali je, ve izvede- vedno posreči i s -a j e . 

nee, da .ĵ * namenjeno A- N e w s pe*o -knpino pn izvedener 
j Haveu. Conn. Portugalsko pismo n- peea <lol2»». Po l l ed 11a naslov 
j ̂  naslovom ••94 <«-rove St.. t*. 5s. " N a mehiške opice v Ameriki. — 
. A. }vrKŠ!i.j,- v Wnrw^stfT. Ma*-«., k.T i!-ospo<lu PInto. četici okraj . T F:-
i ie na.**lo*-jIeno ua nekegsi i l f- d«»-'ob St ik « f i i "mu popolnoma za 
j lavea. za\posl«Miega lam. Nasbu-- dosinje i-i pismo h lažnega v min 

Slaba pisava ne igra nikake | ! j e l l < . a ^ ^ p j s m f l k5 n o s i 1m ; poštno vrečo, katero M- vsaki 
naslov fit's Mark«*! Sa. najde jo v dan posije na Dead Letter urad v 

Washington«. 

2. — Xxtoacne informacije gle-
de natančnega, naslova ter zanikr-
nost pri pisanju. 

-1. — Muhe prismuknjencev. 
4. — Poskusi dovtipnežev. 
.'». — Duševni izrodki blaznih, 

pisava n«' igra nikak 
\1« ge ter povzroča izvedencu le 
malo skrbi. N j e govo delo se prič j Mali-
ne «e le tetli^j. kadar se izpusti dva 
ali tri važne dele naslova in tb)-
stavii j e že p:-m a na pravilnem 
naslovu, ki s.ploh niso imela noiie-

na '.ova. 
Glede skupine ena in štiri se 

r -'uiži izv< letne svojega pozna 
\a:ija tajil i jezikov. Pogosto se 
pisani naslovi fonetično, tako. kot 
o /.vetieli piscu in da jih ugant-, 

-«- stavi izvedenec na mc-to ilotir-
neija ter ^kuša izgovorit i bese le 
prav tako kot j ih je izgovoril do-
t ični. 

Neko is 111 o j e bilo naslovljeno 
" T o r c a Sina P a g a " . Izvedenec je 
oponašaj italijanski Ugovor ter 
poslal pismo naprej v Tuxedo 
Park. 

Neki drugi naslov se je glasil : 
Mi-^r tto Tel'!o Bover<» 69. — Po 
kratkem razmisleku je bilo posla-
na na Mascot Hotel. 68. Bowery. 

Do-, t i tež je j e bilo sj>oznati v 
" ( oucioea, htiotu Sa lvano" . f o n -
po!ioce(kh. Pennsylvania, a narav-

nost umetniško delo je izvršil iz-
vedenec, ko j e zasledil v " M a n a 
Sane State As ' lande" Mar ine r -
I larbor, Staten Mami . Isto vel.>a 
glede " N e g i . i s i " . v kater«'in je 
-poznal New Jersey. 

Številna pisma v prvi skupini 
j je hitro laliko rešiti, a včasih pov-

Izved« i v e pa 11 zapravlja »lo-
st i časa s proučevanjem kuverte, 
na kateri >e. glasi: Na krovu TT. .M. 
ledi jc Hambler. južrio-iztočna <>-
bal Amer ike . 

12-leten morilec. 
'V i j ak P«-tar l J v« /.b'ui.' i a n je-

irova sosp<]n. vdova Soka Traviea 

Pismo pošlje naprej v M«>nt^p" ^ »nianovem -ta živela že dal. ^ 
\ ideo. 1'ruguav ter se ra-zmm- na (*'av5;1 v >:'tdeni sovraštvu. Te dni je 
to. da ugane iz na jbo l j nedoloce-1 Prilomastd r.vozdenič vilami i 

tokah na Travičino dvorišče ter nih navedb. /i\ kateri dobrodelni 
zavod j e namenjeno to ali 0110 pi-
smo. Ve. da spada na " f l l e n . Long 
Island. K ing County naslovlje-
na pismo v provinco New Bruns-
wick. Canada in da je na iztočni 
obali Flor ide oddano pismo in na-
slovljeno z Long Islanda. name-
njeno na Bahama otočje. Ve tudi 
l.i -o Street Road. Lime Street. 

je l preganjati prestrašeno žensko 
»z etiejra kota v drugega, grožen-
j i . <la j> umori ter odnese njena 
č rev a na vilah domov na gnoj. 
Medtem je skof-il njen 12-letni sin. 
Dimitri je v hišo po nabasano ka-
rabinko. Vmivš i se j e prosil lmu»-
ta. naj pusti vemlar njogovo ma-
ter živeti, toda kmet se za nj»'.go-
vo prošnjo ni zmenil, pač pa mu Cream Street, in (Quaker Street ( 

imena va-i v državi New York. ' j V da pride pozneje tudi 
Sploh pa mora svoje geografič- 0 , 1 » " Končno se je up«w 

no znanje naravnost stresati iz 
rokava. On mora vedeti, da ni pi-
smo iz Brazi l i je ter naslovljeno 

bana ženska pred pragt^m hiže 
< n«'svestila. \* t remit ku. ko jo 
hotel razjarjeni kmet zabosti. je 

Nova J o r c a " namenjeno v New ' » Gvozdenič se j e zgrn 

OSMO POGLAVJE. 

Popolnoma nedolžna občina, ki ni 
niti pokusila niti srknila prelep-
niške jnke, in zato ni poklicana, 

da plača globo. 
T >'je »bilo v soboto ob zori. ko je 

birič Srp j a stlačil akt Prelepniš-
ke občine štev. 143 za pas, a pri-
logo k teimi aktu siknil pod paz-
duho iu se odpravil v Krmane. 
Akt j e tičal mirno za pasom in za-
vo l jo tega bi birič Sreja luodil 
brezskrbno, ali 7>rrloga. to je bila 
nevolja za Srejo. Malo. malo. pa 
je priloga zaihtela in zavriščala 
tako. da je Sreja štirikrat pomi-
slil. ali "bi ne bilo na.rboljše, <la y> 
\rže v koprive. Poleg tega pa je 
moral Sreja tudi prev i jat i prilogo 
k aktu štev. -43., in takrat j e za-
čutil, da mu je roka mokra. K o 
je 'bil slednjič že do grla sit piska 
in vriska, j e krenil na bližnji vrt . 
utrgal zrelo slivo in j o stlačil pri-
logi v u*«ta. Potem je šel polago 
ma dalje. 

Solnce j e že visoko, z nedogled-
nih njh* se dviga soparica. v zre-
Jem žitni petpedika prepelica, a 
Sreja vi briše znaj s cela in kora-
ka leno proti Krmanu. ki se že 
vidi. 

V Krmanu je sedel takrat pi-
edr čisto nedolžno v pisarni in 9e 
sanjalo se mu ni, k a j ga ?aka. — 
Kimasnsti župan Hadosav j e raz-
borit in pameten človek; res da se 
ne razume nič na županske fitva-
ri, pa j e drugače prav oblasten 
mož, in ti je naravnost drago pri 
srcu. kadar ga vidiš za raiao in f i 
o psu je očeta in mater; to mu neka 
ko pristoja. Bil je svoj čas pri vo-

cork l italijanski, špansiki in nem- ( / r or>ajo o<l neukih inozemcev na-
«ki in poznati mora tudi slovan. j ,'ečkani naslovi velike težkoce. 
ske jezike. Ustrašiti se ne sme/ ni- ( ka'ti nikak a malenko-t ni najt i v 
ti kitajščine in japoinščine. napisu "Fedve ik tensz i " nekega 

Samopose^bi umevno ima na raz-; p i > n i a oddanega v New York na 
polago pomožni aparat, obstoječ poŠti Favette-vile. Tenn. 
z vseh možnih adresarjev ter iu-| Oiulno je tudi izgledalo pismo, 
formacijskih kn j i g v>ake možne ^ j0 pi-i5lo iz Ir.-ke ter bilo na-
\-r-Tte. Instinktivno pa mora čuti- ^lovlj.-no na Anonghvto. P. O. 
ti. v kateri 'knjigi na j išče, da do- Con. V. S. A . Rešitev se je gla-
spe najhitrejše do svojega cilja. ' s i l a : Naugatuek. Con.11. Nad al j m» 

Tako dobi naprimer v roko p 1- 'pismo z zelenega otoka je bilo na-
smo z naslonom: Gosiwl iena Ma-1 s lov i jeno: To A1111 Ove r Street, 
r i ja Pcmiatowraka. Amerika. — 1 Sal ing, Mass.. a izvedenec ni iz-
DoLgoJertne izkušnje -so ga nauči-1 sabl ja l nikakega <"asa s pronče-
le. v katerih delih dežele je najti ( vanjem na.slovuikov. pač pa po-
inozamc-e tega tipa in v devet ih ' s l a l pismo na t : 2 Andover Street. 

' — Iz "Cranston, 
j e jiostal Cranston. 

York , blizu Boston a — pošlje v 
vas istega imena v Lincolnshire. 
Angl i ja . Niti trenutek ne dvomi o 
tem. da je namenjeno pis-mo. od-
da.JO v Rusij i ter franki rano <« 
sedmimi kopejkami. naslovljeno 
;:a New York, v kra j istega ime-
na v gubemi j i Ekaterinoslav. kaj-
ti v skoro nobeni inozemski p«"»štni 
pošiijatvi. ki pride v New York, 
ne manjka takega pisma. 

Številni pomanjkl j iv i naslovi v 
drugi skupini so posledica enako-
'Vrnečih imen poštnih uradov v 
isti državi. V New Jersey imamo 
MorriWtiovvn. 'Maurieetowtn in 
Moonvtown. V PeiLsy Ivani j i Bela 
in Bala. Colderek in Cole Creek. 
Billiber in Bil i inger. Br i f t ing in 
Br i fit 011, Druniore in Dunmore. 
Hamilton in ITamlinton. Roland 
in Rowland. Vsled te<ra -.0 tudl 
ncniote »eizbežne. 

dil smrtno zadet na zemljo. Dimi-
tr i je ga .)«• pogodil v 2T1O. Nato SO 

prihiteli sosedje ter izročili joka-
jočega dečka orožnikom. 

Spopad med strajkarji 
in vojaki. 

med desetimi slučaji lahko uganr ^ Salem. Ma.-
mesito in eesti, v kateri bi lahko Roval Irls.1i 
stanovala ta go^po^lična. 

* 
Pretežna večina takih 

{nihaja seveda iz newyorikega 
jvoštnega urada, največ jega na 
svetu. Med mil i joni pisem, ki gre-
<lo \"»sa1ci mesec skozi ta postni 
urad. jih j e seveda nekako sedem-
deset tisoč slabo naslovljenih in 
ker izvršuje i « on izvedence toza-
devne posJe. j e jasmo. d a gre vsafo 
dela\-ni dan skoza njegove roke 
nekako dva tisoč in petsto takili 
pisem. Skra jno značilno je dej-
stvo. da dospe pet in osem de se? 
od«rtotkov teh pisem konečno na 
pravi naslov. Le petnajst odstot-
kov teh pisem ne dosege svojega 

jakih. pa celo kaprol. in sedaj n* 
kako ,po vojaški upravl ja ofočiuo. 
Kadar pr ide jo na primer pravdar-
jt, pa ^e po«rfavi eden pri vratih, 
a drugi -redi sobe. takrat j ih pre-
meri. premeri in zakrie i : 

— Sto j pokonci, prsa ven, kn-
ko pa igtojia! Hodi sem, stopita 
vštric. . . tako, levo ravnaj . p«>-
z o r ! 

Rhode Islaixl in iz "Wash ing ton , 
Dublin County " , je postal Wash-

prsem ington. D. C. 
Neki Francoz je zapisal St. Se-

nat«- in izvedenec j«* ve^lel takoj, 
da misli s tem Cincinnati. Neki 
Nemec je pisal " S t . 1'rski*' me-
sto Sandusky in neki Španec 
" C a y o I luesco " ter mislil s tern 
K«^y West. Izvedencu je bilo tudi 
{>0]>olnoma jasno, da j e mogel mi-
sliti neki Rus s 4 4 Kreenpoyp " le 
Green po int. Prišlo j e tudi pismo, 
naslovljeno na Miss Karol ino Ja-
niwsko. Poštni znak je kazal ime 
Przesxraw. Izvedenec si j e pred-
stavijal. kako bi prebivalci tega 
kraja izgovorili skrivnostne bese-
de, ki so sledile imenu gospodič-
ne Janowske in iz " T u wody tu 
ys Chander Ten S t r y t " j e postalo 
242 E. 110 Street. — Lepa Karo-
lina je bila sa srečna, ko je dobila 
pismo. 

K A N T O N . Kitajska. 12. jan. — 
Včera j se za vršil i tukaj ostri 
spopadi med š t ra jkar j i in vojaki. 
Več o-etb j e bilo usmrčenih. Voja-
štvo j e končno napravilo red. 

ROJAKI. NAROČAJTE SE N A 
" G L A S N A R O D A " , N A J V E Č J I 
S L O V E N S K I D N E V N I K V ZDR. 
DRŽAVAH. 

(Dal je prihodnjič.) 

D m ga skupina nudi večje tež-
koče. «kot prva, ker sili špeeijali-
ste k pravemu detektivskemu de-
lu. Naslovi v tej skupani nasta-
nejo ponavadi na ta način, da je 
dobil pfeee od svojega koreŠpon-

Sedaj pa k Skupinam tri. štiri 
in pet. K o m a j poteče .-n dan. ko 
bi n»» bilo izvednicu treba študi-
rati kake tajne pisave. Vse ka2«-. 
da hočejo iznajditel j i tajnih pisav 
staviti stricu Samu težko uganko 
s tem. da naslove 11a same sebe 
prazno kuverto. V svoje velik«» za-i 
čudenje ] ) « za.j>azijo. da se jim to 

pismo ka j hitro vrne. Izvedenci 
so si pridobili tako velike izkuš-
njo razvozlanju tajnih pi-av. da 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-
puje; kdor ka j proda-
ja; prav vsakdo prizna-
va, da imajo čudovit 
uspeh — 

M A L I O G L A S I 

v " G l a s N a r o d a " . 

Slovensko - Amerikanski Koledar 
za leto 1926. 

je gotov in smo ga razposlali vsem, ki so ga 
do zdaj naročili. 

Letos je zelo zanimiv in bo vsak zadovoljen. 
* 

Cena mu je 50c. 

Kdor ga želi imeti naj pošlje znamke ali pa 
money order. 

" G L A S N A R O D A 0 

82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 
•I . - \ i M . ' • • • • 
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GOSPODAR PLAVŽEV. 
Francoski spisal Georges Ohnal 

Za " G l a s Naroda ' 5 priredil O. ? . 

I 

KAKO SODIJO SLOVENCE V 
ITALIJI 

Nadii l jcvaii je. > 

Ncniojručc j«' biio določiti vnaprej zrna palca med tema dvema 
mož» ni a. ki bila enako popumna in |hladnokrvna. 1'rav tako uia-
o pa jc bi!o dvomlj ivo, <la je bila enemu zapisana smrt. 

P o p o l n o m a omamljen ter m o g o č e le s j>ar u r a m i ž i v l j e n j a j>reil 
* H.j. s., j,, iidtil K ; l ip prb.bokim rszni iotr ivanje in . K a r n a j b o l j ne -
pristransko je presodil svoje <lote<lanje ]K»st< pan jp ter se ni mogel 
iznebiti misli, da j.> bil proti Claire .pretrd. V tej težki uri je občutil 
glolioko sočutje z mučenim sireni svoje žene. 

Vitli-i j»\ kako se j«' tikalo celo njeno hrepenenje le njega, ka-
AO je jMtstala ta ošabna, kljubovalna žena. katero je bil pahnil od 
v<*be. jKMii/na. in zna iu iiriana. Težko preizkušnjo, katero j i j e na-
loži!. je prestala in smatral -e je upravičcncini domneve, da bo uži-
val njeno polno ljubez« n. če bo «»«tal živ iu <la bo za vedno živel v 
n j e n e m spominu , če 1M» pade l v b o j u . 

'14» j e bil ei l j . katerega M po-tavil. Dosežen je bil. a ne pre-
sna."-. 11 in lahko je bil zadovoljen. V dnu svoje ve-ti ni obžaloval, 
ila je ta tr<li, železni značaj brez usmiljenja obdeloval toliko časa. 

kb r mu n« dal za že l j ene oblike. V d o l ž e n e m uspehu jc videl jam-
stvo /a sr» eo ( laire. če mu bo u>oda naklonjena in če se l>o vrnil 
živ ( e bi bila o<ala pr-puščena sama sebi. v nerodnosti .svojih 1110-
1al e11.l1 naziranj. bi morala brez dvoma postati nesrečna. Preveč 
i nt 1 IigeiiUia. da bi ne razumela svojega zgrešenega ž iv l jenja, in pre-
v e,- j >r.' sna. da bi priznala svoje napake, bi preživela dni svoje?«: 
ž iv l jenja v srdu in nerodovitnem kesu. Preizkušnja, katero j i je na-
b * ž d. pa jc postala njena rešitev. Zbrala se je. borila ter se zopet 
našla. Sedaj j e bila godna za srečo. 

In seda j ; V trenutku, ko je bilo dovršeno delo njenega pretvor-
jenja, k-» se je odpirala zanjo smehljajoča se bodočnost, naj jo so-
vražna iiftoda za vedno pahne v obup? 

Strese i se je ob »umu, katerega je čui nad svojo glavo. Pričel 
je prisluškovati, l i i lo j e stopicanjc mlade žene po sobi, ki je bila 
ločena od njega le od tankega stropa, a vsled svoje nespravl j ive vo-; 
I j e tako neskončno ločena od njega. 

S tresl jaj i stropa, povzročeni r*l korakov Claire. so razodevali 
Fi l ipu Strašno razburjenost idioge žen>ke. Videl jo j e v duhu ne- 4oda „ i našla lastnika nikje. 
mirno hoditi naokrog, s spačenimi obraznimi potezami in tresočimi Slednjič so na3!i pokojnika v grez 
-e rokami, z. onim ulM-jraiiim pogledom, ki j i jc bil lasten, kadar je : 

občutila bolečine aH jezo. Čutil je. kako j e postajalo njegovo -«rec \ ^ g l i truplo po izvršenem zfočlnu. 

mel na glavi rano. ki 
jo je po sodbi strokovnjakov 

M-O jc oi><»zeval, ki pa n, bila njegova last. K o .totrok si jc navajal f prizadejala sekira. Glava pa je 
i a zloge, da opraviči z nj imi svoj nameravani korak. A l i 

— Ta človek, ki je branil ono, (ki me j e osramotila, mora biti 
ubit ! 

Sledil je treniick velikanke poparjeoio.vti. 
.Moulinet j e b:l popolnoma jvoraien od tragičnega vzklika svoje 

hčerke. Vo j voda pa je bil preseenečen. ker je našel v A t h en a is srd, 
ki se j e lahko meril z njegovim lastnim, dežen pa j e bil na svo jo že-
no. ker je povzročila škandail. se j<» končal s sramotnim begom 
nje in njega samega in karal j o je. leer se ni znala obvladati. Mirno 
j i j e gledal v lice ter odvrnil lahkomišljc-no : 

— Ubiti tega niža! Govorite o tem pač na svoj lastni način. Ta-
ke fraze spallajo v 4igro. a v navadnem življenju so t r a j n o smešne! 
Odvadite -e teh pretiranih izrazov in teatraličnih kretenj! 

Z mrzlim usmevom j e dostavil nato-. 
— l iodue pa zagotovl jena, tla bom storil vse, kaj- j e v moji mo-

ri. da vam nudim zad-ošeeiije! 
— 1 dovolite, *ro<pod vojvoda. — je pričel Moulinet. ki se je pre-

di amil i/ globokih misli. — Vidim, da ste pripravl jeni tirati stvari 
do skrajnosti. 

CDahe prihndnii*."> 

Med najzanimivejše porotne ob-
ravnave. ki so se vršile v Gorici 
po vojni, spada nedvomno umor 
\eIepoM\stnika Franca Kregana 
iz. Ročinja. Kregan je bil star sa-
mec in čudak in je živel sam saze 
v svoj i hiši. Vsi so vedeli o njem. 
da je zelo bogat. Sloves o njego-
vem bogastvu se je še bol j razši-
ril. ko se je izvedelo, da jc dobil 
precej denarja na račun vojne od-
škodnine. Lani dne 17. marca pa 
ni bilo Kregana več na spregled 
iz njegove hiše. L j u d j e so se zače-
li spogledovati. .Ker so nekateri 

(opazili na tleh sledove krvi, so 
tako j zaceli sklepati, da se j e mo-
ral zgoditi zločin. 

Oblast j e preiskala stanovanje 

RUDNIŠKA NESREČA V 
KAŠTEURJU 

(nič i stranišča, kamor so morilci 
. . . - - vrg l i truplo — : — 

iieriio m pn ikra t ga je napravila ljubezen slabotnim. Z vsemi svo- Kregan je i 
imi silami je moral boriti proti želji, da gre navzgor k ženi, ka- mu j o io w 

n bo lahko ceLo noč, kateri najbrž ne 
a -c ga je omotica, napravil j e par ko-

vrat. ko ga je zadržala 

/. nj imi svoj nameravani korak. Al i 'bi ne bil 
nore.?, če bi tvegal svoje ž iv l jenje . prodno bo pritisnil svoji ustnici 
i;a njt.ne bujne lase f I*, besedo mu je treba reči in pohitela bo na 
njegovo srce. , 

Dan je še dalee iu sreči 
bo sledil noben dan . . . Lotil 
l akov naprej in že -e je dotaknil 'kljuk, 
moč njegove volje. 

A je 011 m iz. ki se da zavesti od stake slabosti? A l i na j mu 
z,manjka.po tako številnih mukali v zadnjem trenutku jxiguma ? A l i 
'naj S'1 spn/abi tako daleč, da i/tberirči od ženske, katero je ukrotil 
iu premagal par ur poniževalnega užitka? Stal j e preti uro, ki jc 
n; -rala odločiti, v moralnem iji materi j al nem oz.iru, glede njegove-
ga celeya bodoee<r„ ž iv l jenja, ("e bo <.>ial živ. bo Claire njegova, 
brez dvoma za sedanjost iu brez skrbi /.a bodočnost. C'e bo umrl. bo 
<•>!..! . njenih očeh vedno v i k , ponosen iu nepremagl j iv . Sklenil 

l - jo lnoma tvegali igro. Vs. a l i nič. Ž iv l j en je , polno najv iš je 
sreee ali mrzlo smrt. V trdnem sklepu j e sedel 
mizo. 

je sedel za svojo pisalno 

Nad njegovo glavo je nadaljevala ( laire s svojim mrzličnim 
beganjem. .Višal je. kako je odprla vrata, pohitela preko salona ter 
«.bsta!a pri vral li njegove Mrbe. Nasmehnil se j e ter pozorno pri-
slu-!toval. Po poteku .par minut s,- j e vrnila v svojo sobo. Tako kot 
o., je tudi ona mislih, na zbližanje. a tudi njo je zadrževal ponos. Iz 
tega j e ramridd, kako globok., bi bil padel s svoje višine, če bi se j i , - -
prthlttal. P i raeka ) bi biti višje-ROJ-,- elnvek. ki litiIJMLLLJI VSE Z moč- v K r o i l K M ' ^ na Češkem. — 

> v t- i* v o , J r 111 bi vsakdanje, od svojih občut/kov odvisno 
bitje. 

Žaicdc 
ne -krbi, 1 

bila zavita v vrečo. 
Umor je zbudil isplošno pozor-

nost in orožniki so tako j začeli is-
kati krivce. Aret irani so .bili; ta-
kratni občinski tajnik v Ročinju 
Rajmund C'argo. posestnik Anton 
•Tug, njegos sin Lovrenc ter fil-
let ni Ignaci j Kos iz L jubl jane . 
Prv i t r i je obtoženci so bili s Kre-
ganom v sorodu. Kos pa j e užival 
posebno naklonjenost Kregana, 
/.a t o j e padel suni {>0 daljši preis-
kavi samo nanj. Ostale tri obto-
žence. Rajmunda Čarga, Antona 
Juga iu Lovrenca Juga so e-bla-
•ii izpustile iz ječe. ker j im niso 

mogli ničesar dokazati. V preis-
kovalnem zaporu j 0 ostal kot zad-
nji Ignac i j Kos. On se je tudi mo-
ral zagovar jat i radi roparskega 
umora. 

Ignaci j Kos je rodom iz L jub-

V rudniku Tržaške rudokopiie 
družbe, ki kopl je pri Kaštel ir ju 
blizu Poreča v Istri bauksit. se 
j e pripeti la grozna nesreča, pri 
kateri je prišlo ob ž i v l j en j e osem 
delavcev. Radi hudega mraza jc 
v rudniku zmrznila velika plast 
rude. K o je mraz odjenjal . se je 
začela ruda ta jat i . l iaš radi tega 

j e ogromna plast rude odkrlinl-
la in zelrčala v navpičeri rov, 15 
metrov globoko. V i*ovu je bilo 
baš tedaj za podlem i h 11 delavcev. 
Dva med njimi sta pravočasno o-
pazila nevarnost in se v posled-
njem trenotku rešila. Oirtale pa 
je plast, 150 kubičnih metrov ve-
lika, zasula. 

Na me5to nesreče so tako j pri-
hiteli delavci, katerim se je po 
večumem od'kopovanju posrečilo 
odTcopati zasute tovariše. Bilo pa 
jc seveda že prepozno. Pod plast-
j o rude so našli osem mrli če v. — 
Ponesrečili so : 331etni Štefan Mc-
chis, 59-letni Josip R ;osa, 45-Jet-
ni Josip Rusicli, 17-letni Fortunat 
Rusieli. lS-letni Peter G-ardelin, 
17-letni Matevž Storičič, 20-letni 
Anton CeA-de.k ter 21-letni Um-
bert. P ruta. Rudnik je obiskala-
tudi kombi ja . P o oblastvenem iz-
vidu so pripel jal i mrliče v Kaštfe" 
l ir iu v Sveto Nede l jo pri Lab in u, 
k j e r so j ih poloržili v mrtvašnico'. 
Na mesto nesreče je prišel pozne-
j e tudi poreški podpretekt Robert 
Rizzi, da se prepriča o vzrokih ne-
sreče. Prebivalstvo j e radi dogod-
ka zelo vznemirjeaio in žalostno. 

SAMO 6 D N I PREKO 
s orromnlmi ptralkl aa olj« 

FRANCE — 30. jan. 
PARIS 13. februarja. 

Havre — Pariški/ pristanišče. 

Kabine U-etJefr« raxrfdi « umivalniki 
In tekočo voda 2. 4 ali 6 0««t>. 

Francoska kunlnja In pljafta. 

ti STATE ST.. N E W YORK 
all lokalni affcDtj«. 

m 
§Cretanje parnikov - Shipping Newt ra y 

PRETRESLJIV SLUČAJ 
PRED POROTO 

14. januarja: 
Thurlnala, Hamburg. 

16. januarja: 
Pari«, Havre; Majestic, Cherbourg. 

20. januarja: 
Pre®. Hard ng, Bremen. 

21. januarja: " # 
Deut»chland. Hamburg. 
Bremen, Bremen. 

23. januarja: 
Andanla, Cherbourg. 

27. januarja: 
Suffren. Havre. 

29. januarja: 
Martha Washington, Tr«t 

30. januarja: / 
Aqultanla. Cherbourg: Prance. 

Havre. 
6. februarja: 

Olympic, Cherbourg: 
velt, Bremen. 

Pres. Roose-

10. februarja: 
Ld Savo I e, Havre. 

11. februarja: 
Westphalia. Hamburg. 

13. februarja: 
l̂ arls, Havre; America, Bretntn; 

Pittsburgh. Cherbourg, Bremen. 
16. februarja: 

Berlin, Cehrbourg, Bremen. 
17. februarja: 

Albert Ballln. Hamburg. 
20. februarja: 

Aqultanla. Cherbourg; Pres. Hard-
ing. Bremen. 
24. februarja: 

De Grasse. Havr«. 
25. februarja: 

Thuringia, Hamburg. 
27. februarja: 

Olympic, Cherbourg. 

Belgijska kraljica kupuje v 
Parizu. 

Znano je , da imajo 1 udi krona-
no g-lave svo je težkoče. ki pa .so 
.seve<la drugačne kakor drugih 

• vrt lobe. ki j e oznanjal dan, pa je spomnil 11a materi jal-
, , katerimi j,, moral p«vati v svojih zadnjih itrenutkili. 
V.a >lučaj, da bi ne o^tal živ, r hotel pustiti svoji sestri trdno opo-
1 •». Sp /na! j e izvrstne lastnosti markija <le Beaulieu ter j ih znal tu-
di pr• m.-ruo ceniti. Če je kl jub temu odgovori l na njegovo snubi-
l a / odločnim " i t e " . j e storil to le rad i tega, ker j e hotel ostati 
/v. svoji taktiki ter zadati srcu svoje žene še hujši udarec kot. so 
'.1I1 prejšnji . Sedaj p a se >> bližala kriza svojemu koneti in krivico, 
M.wjeno Oeiavn. je hotel popraviti. Razventega pa j e ljubila Suza-
na markija 111 ob murii, da bo povzročU jad temu otroku, ki j e bii 
. lino veselje njegovega ž iv l jenja, jc postalo n jegovo srce mebko. 

skl. nU j< -pravit i oba mlada človeka *>kupaj in da da svojemu 
I 11 vol jenju vrč slovesnosti, , „ u j c t {al oblirfco testamenta. Mirno in 
; uano j e cxlre-iil v>e niulaljno. zapustil polovico svojega premože-
nja Suzani, a drugo ( laire s pripombo, " n a j n j egova žena to prijaz-

>pr«\jme v spomdn na nežno ljiibeKen, karero j i je vedno pos\>. 
a! Nato si j e izbral med svojimi inžuiirji ravnatel ja, ki je bil 

• n. da nadaljuje z njegovim delom in potem ko j e vse to 
vrimo uredil, je hotel iti počivat za malo časa, ka j t i potreboval j e 

tr.lne roke iu varnega pogleda. Legel je na ,umirati divan ter z vzdi-
iiorn zati-uiil oči. 

V gradu Varinne je vladalo velikansko razburjenje. Athenais 
je vrnila iz Pout-Av«iiie.sa v stanju velikanskega, raziburjenja. V 

tfrcnuiku, ko je domnevala, da ima « v o j o Hvalko popolnoma v ro-
kaii. se je slednja dvignila vi>oko nad njo in ona 
Bl igny, j e biJa {>ouižana in poražena. 

I -1., druiiua vo jvode bi se zavzela za stvar Claire, vzrok dvo-
mja bi p 1 al /:ian in i*> celem svetu bi se raartrofcentalo in povečalo 

sramotili način, kako je morala zapustiti Pont-Avdsn««. 

Ob teh misbh j e škripala Athenais z zj.>bmi in kr%xiločni nagib! 
dvigal : v nj'-tiem sreu. Sama je želela 'bit i na mestu vojvode. 

vo jvodinja de 

ua »i bilo krvavo delo boljše in teniolj itejše spravl jeno. PreAstav-
si je ( lane kot udovo in že jo j e videla v duhu, črno oblečeno 

io uničeno 111 preklinjajoč«, urp, ko je osramotila s\xijo rivalko. 
je im»gla zadeti ( laire v njenem nu>žu, je laliko prodrla prav do 

vira n j e n o « * ž iv l jenja, fr o.^udnim smehom j e NT^la rokavice in 
v ftatvresra so «toi>iJi iu oibrnjena proti svo-

1 • „ „ ^ - , T umrjocih ljudi. jZa boziene prax-
Ijane. N j e go v oee j e umrl I. 1912 r n . , ., V / . . . 1 

T - T 1 • - c . , .. I nike j e b:lo treba nakupiti mnogo 
\ L jubl jani na Studencu, mati pa > . . , ; ® 
; 1 i * • 1 stvari. K e r kronano glavo vsak-
je preminula v begunjskem tab.*- , , . 

do pozna, na jbo l j seveda doma v 
deželi, se j e 'belgijska kralj ica od-
ločila, da gre kupovat v Pariz, 
ker je menila, da bo lahko delaja 
po mili vo l j i , ne da bi j o kdo nad-
legoval. Spremljal i sta j o dve dvor 
ni d aim i. Kra l j i ca se j e za več d m 
nastanila v enem najboljših pari-
škir hotelov pod drugim imenom. 
Tako j e živela v Parizu par dni 
incognito in nihče je ni spoznal. 
Kra l j i ca j e hodila po trgovinah m 
kupovala vse, kar je potrebovala 
za božič in še mnogo več. Da j f 
bila v Parizu, ni ^)ilo naznanjeno 
niti belgi jskemu poslaniku, ki j e 
šele po zaupnikih izvedel, kdo ta-
ko pridno poseča elegantne trgo-
vine in si -daje odnašati cele 
Te najrazličnejših zavorjev, zabo-
j ev in druge šare. 

Po vojni j e bil Kos nekaj časa v 
Jugoslavi j i , pozneje j e prišel v 
Ročinj . k jer j e dobil služIjo pri 
ondotni stavbeni zadrugi. 'Že v 
Jugoslavi j i j e prišel navtskriž s 
kazenskim zakonom, radi česar so 
ga zasile<lovali orožniki. Umaknil 

j im jc s tem, da je prekoračil 
italijansko mejo. 

Kosov zagovor pred goriško po-
roto je bil sicer gladek, toda ne 
brez protislovij . Obtoženec ni ve-
del pojasniti važnih srtvari in nt 
vedel povedati, Jvje j e dobi l de-
nar. ki so ga našli pri n jem in od-
kod krvavi sledovi 11a n jegov i ob-
leki. 

Sodni dvor j e imel s to razpra-
vo mnogo t-ežkega dela. Rešiti j e 
moral nebroj vprašanj, ki so biila 
.silno kom pl ie i rana. P o petdnev-
nem zasliševanju obtoženca in prie 
je bila končno proglašena razsod-
ba. glasom katere j e obsojen Ig-
naci j Kos na^trideset let ječe ter 
na poravnava .^feode in povračilo 
stroškov. Stroga kazen, katero j e 
izreklo sodišče v tem primeru, je 
napravila na vse l judi globok vtis. 
kaj t i goriška porota ni že davno 
izreikla tako srtroge sodile. 

Detoraora 
ie bila obtožena Terezija Ilumar 
iz Grgarja nad Solkanom. Pred 
poroto v Gorici je bila obsojena 
ra tri leta in 9 mesecev zapora, 
katera kazen pa ji je odpuščena 
00 in dultu. Bila je takoj izpu-

Bombe v bližini londonskega 
dvora. 

V Londonu -blizu kral jeve pa-
lače je pol ic i ja odkrila ta jno skla-
dišče bomb, pušk, samokresov, — 
drugega orožja in vsakovrstne mu-
nici je. Po l i c i j sko ravnatel jstvo jc 
mnenja, da gre za zaroto proti an 
gleškemu kral jevskemu paru. — 
Zarotnikom so že na sledu. 

Samomor sodnika radi razprtij v 
zakonu. 

V Bukarešti je izvršil samomor 
član najvišjega madžarskega sodi-' 
šča. sodnik Aleksander Seekeres. 
Pokojnik je bil eden izmed naj-
uglednejših madžarskih sodniko-v 
ter si je vzel življenje radi večnih 

Te dni j e pariška porota sodila 
Štefana Raimondija in dva nje-
gova sokrivca. Obtoženi so. da so 
v februar ju 1. 1. vlomili v neko m a 
nufakturno trgovino v AbaiLkir-
ski ulici. 

Redlko. pišejo francoski listi, ki 
poro\t jo fobširno o porotni razpra-
vi, redkokdaj .so imeli porotniki 
razsojali o toli pretresl j ivem slu-
čaju kaJvor baš v aferi Raiinon-di. 
MaLo p red ' o t vo r i t v i j o zasliševan-
ja pri nese ta v dvorano dva strež-
nika no^-lnico. ki jo položita v pre 
tori j . X a nosiLnici počiva sklju-
čeno'človeško telo. Razuiršena čr-
na brada, pomešana s srebrnimi 
nitmi, nad njo strahotno bled. — 
brezkrven obraz, d v o j e zatUnje-
nih oči. . . 

Mrl ič? Xe. Obtoženec, ki se bo 
moral zagovar jat i pred sodnim 
dvorom za svoj zločin? Toda kdo 
r.a svetu ga bo mogel kaznovati 
hujše, kakor se j e kaznoval nesreč-
nik sam? K a j t i Steftuio Raimon 
•di — tako mu j e ime — si je po-
gnal v treaiotku. ko bi imel biti 
aretiran, kroglo v glavo. Strel mu 
ie presekal vidni ž :vec. Štirideset 
let je star Rainiondi, in je slep za 
vse svoje nadal jnje ž iv l jenje . —• 
Povrhu j e še tuberkulozen v po-
slednjem stamu bolezni. 

Težka, nadčloveška je naloga 
praviee. . . 

Ob nosil/nici stojita sodni zdrav-
nik in obtožencev zagovornik. — 
Ra :niomli, slepi vlomilec, pa zre 
z brezizraznimi, mrtvimi očmi v 
smeri proti predsedniku, ki mu 
mehiko iu obzirno stavl ja vpraša-
nje za vprašanjem. 

Zap L=aiikar čita obtožnico. Ne-
mo j o posluša nesrečnik, le burno 
dihanje izdaja njegova razburje-

V J U G O S L A V I J O 

TU^AJ SO DOBRE 
NOVICE 

Nove ZNIŽANCI cen« za tja in nazaj 
v tretjem razredu 00 Zacreba od 

do $210. 

V Beograd in nazaj — 
$198.50 dc $210.50 

Veliki parniki za vas,— 
vključno Majestic "največji pamlk n* 
•vetu", Olympic, Horoeric, Belflen-
lard, LsplAnd. Pittsburgh, Zeetand. 
Arabic itd. 

Vi lahko ^ obiščete domovino 
ter so vrneta v Združen* držuve x 
nmerlftkim vbidnlm dovoljenjetn. Vpra-
•a|te pvobla.3'f.ie r.&eute ali 

W H I T E 8 T A K L I N E 
R E D S T A R L I N E 

1 BROADWAY NEW YORK 

Kako se potuje v stari 
kraj in nazaj v Ameriko 

čiti pa ne znam. . . Mo je ž i v l j en je 
j e mrtvo. Porabite moje telo za 
znanost, izrabite ga, da boste po-
magali v vo jn i oslepelim bedni-
kom, ki so nesrene.jši kakor jaz. 
To je vse. kar že lani. 

Porotnike j e izjava pretresla. 
Priznali so predsedniku, da j im 
je nemogoče obsoditi aunirajočega 
človeka. Rainiondi je bil oproš-
čen. 

Po končani razpravi sta strež-
nika vzdignila nosilnico in odnes-
la oproščenega Raimondija. ki j e 
p .Ln hvaležnosti onemoglo iztezal 
roke za porotniki. . . 

Prazna krsoa. 
Leta 1916 j e umrla v Tuerkhei-

mu v Alzac i j i 18-letna hči mest-
nega uradnika Luiza O. Pokopa 
UĴ  j c bila v domači grobnici na 
pokopališču. Te dni pa jc umrl 
Luizin stari oče. Pokopati so ga 

Kdor J« mawijwi potovati 1 
•tari kiaj. j « potaeboo, da 1« aa 
tanCno pouCen o potnlb "ttlh. pri 
Ij&gl in družin atrareb. 

Fojaarlla., ki razs Jih mmnr— 
dati valed nade dolgoletne lakuiuj* 
Vam bodo fotoTo • korist; todl pri-
poročamo vedno 1« prvovrstne pax* 
nike, ki imajo kabin« codl T l i l . 
raartdft. 

n 

hoteli zraven svojcev. K o so ocl-
nost. K o pa dospe ziiirtsnikar do | p r l i grobnico, so našli lepo okra, 
sit a vika: — Daues je Rainiondi njeno krsto Luizino. Toda kakn 
slep, — se mu izv i je iz stisnjene-
ga grla tako pret ivs l j ivo ihteiije. 
da j e 111 a lokat ero ko v dvorani 
ostalo mho. Predsednik era sktuša 
pomiriti. I11 Rabnondi jame pri-
povedovati. F*ravi, da je bil v svo-
ji mladosti pošten in da ni nik-
dar niti v sanjah mislil, da se bo 
kda j moral zagovar jat i pred isodi-
ščem. N j e go va domovina Ital i ja 
je zagrešila nad njim zločin. — 
Obsodibi ga j e po nedolžneli . . . 
Od takrat j e šlo ž nj im navzdol. 
Obsojen je bi l končno na petnajst 
let težke ječe. Pobegni l je iz I ta l i jo 
in prišel v Pariz. S ponarejenimi 
dokumenti. Nemo je poslušala dvo-
rana nesrečnikovo izpoved. Tu-
di predsednik j e videti gan jen : 

— Zaupajte v pravico, obtože-
nec ; pravica pozna pri zaneslji-
vost. 

Stefano Raimondi za kaši ja : 
njegovo dihanje je težko, in hro-
peče. Toda glas mu j e ostal pojoč 
in melodičen: 

— Vzemite moje telo. . . pora-
bite ga za tarčo pri strel janju. . . 
Morda se bom na ta način vsaj 
deloma oddolžil elorveški družbi. 
Smrt. le Jim rt i si še želim. . . 

Govori l j e nato državni pravd-
nik. Govori l j e taMno in delikat-
no. N j e g w a dolžnost mu j e bila 
težka. 

Nato se je razprava prekinila 
ter se je nadaljevala naslednji 
dan, v torek, 15. decembra. 

Po zagovornikovem govoru so 
je obtoženec vzpel na nosilniei m 
s pokaSljujočim glasom podal po-
rotnikom izjavo: 

— Jaz sem nedolžen. Ne ponav-
ljam. tega. d a bi si skušal rešiti 
življenje. Če me obsodite ali ne, za 
me življenje nima več cene. — 
Ljubša mri je smrt. Po čemn mi bo 
življei 

zelo so bili presenečeni vsi. ko so 
ugotovili, da j e bila krsta popol-
noma prazna. K a j se je zgodilo s 
truplom.' Tega nihče ne v e ! Gro-
bar in mizar, ki j e za;bil krsto, sta 
oba mrtva. Uvedla se je preiskava, 
ki bo raziskala vse. kar se šepeta 
o tem čudnem dogodku. 

Če hočete natančno poznati raz 
mere v ameriški premogovni In-
dustriji, naročite Slovensko 
Amerikanski Koledar za leto 
1926. Stane petdeset centov. V 
njem je natančno popisan polo-
žaj premogovne industrije, o 
katerem se baš v sedanjem času 
toliko razpravlja v Ameriki. 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St.. New York. 

POZOR R O J A K I ! 
Naš potovalni zastopnik Mr. 

J O I I N ŽUST bo obiskal rojake po 
La-vrrence Co., Penna. — Komur 
je potekla naročnina na Glas Na-
roda, na j j o obnovi pri njem. Tu-
di sprejema naročila za razne 
knj ige, ki jih imamo v zalogi. Ro-
jakom ga -toplo priporočamo. 

Uprava "G las Naroda" . 

ki J« stopila • veljavo • 1. julijem 
1K24, samurejo tudi nedržaTlJan 
dobiti dovoljenje ostati r domorta 
eno leto ln ako potrebno tudi delj: 
tozadevna dovoljenja ladaja gen* 
talni naaelnl2kl komisar v Wast 
tnjston. D. O. Proinjo u tako dc 
valjenje ee lahko napravi redi 
New Torku pred od potov an Jem. te 
M ponj« prosilcu » stari kraj 
•on nanoveJAe odredbe. 

K A K O D O B I T I S V O J C I t 

a S T A K E G A K R A J A 

JCdor teli dobita jorodnlka at 
erojca ls starega kraja, naj 
prej plAe sa pojasnila. Is Jugosla 
vije bo pripušSenlh • prlbodnJU 
creb letlb, od L Julija 1824 napi« 
vsako leto po §71 priseljencev 

Amerllkl državljani pa Basseraj 
dobiti sem lene ln otroke d o l i Ii 
ta bres, da bi bili itr^.* kvota T 
rojene osebe se tu<L*?e fttejej« 
kvoto. BtarlU ln otroci od 11. * 
21. leta »iiwriftih državljanov p 
Imajo prednost T krotL PUDta s 
pojasnila. 

Prodajamo rosne liste ss vse 9— 
«e; tudi preko Trsta samorejs Je 
poslovna] sedaj potoratL 

Frank Sakser State Bank 
82 Cortlandt A , Now York 

Prefenite s PAIN- \ 
EXPELLERJEM I 
»voje bolečine. J 

Trdno vribajte. da bo ta čudoviti 
Iimmcnt prodrl skoz( luknjicc ter 
dospel do bolečega mesu 
Pain-Expeller od pomore zbiranju 

(ter povzroča pravilno kroienje 
krvi. 

35 in 70 centov po lekarnah. Puite na 
tvorniiko znamko Sidro. 

F. AD. FICHTER ft CO. 
. Berry & South 5th Sts. 

Brooklyn, N. Y. 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki, pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu ' 'Glas Na-
hoda". S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda*. 

P o z o r r o j a k i ! 
V zalogi imamo 

SVETO PISMO 
(stare in nove zaveze) • 

Knjiga Je krasno trdo vezana ter stane $3.00. 

Slovenic Publishing Company 
S2 Cortlandt Btraet Hew Tort, H. T. 


